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Operating manual

& READ THIS INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY
BEFORE USE

Thank you for purchasing oral irrigator B.Well PRO-913. This
device provides effective cleaning of interdental space and
plaque removal. Its use staves off the formation of tartar and can
effectively prevent caries and periodontal diseases.

Oral irrigator PRO-913 (hereinafter referred to as the “irrigator,
device, appliance”) is an indispensable device for oral hygiene and
care for those having bridges, implants, crowns and braces.

It can also be used to massage gums, which improves blood
circulation, thus contributing to their recovery.

Three operating modes ensure maximum efficiency of the device.

1. SAFETY PRECAUTIONS
(@ ATTENTION!

Itis strictly prohibited to use the following as oral
irrigation solutions:

1. Substances and solutions containing suspended particles (broths,
suspensions, infusions, etc.). Such particles can cause clogging of
the suction pipe and the pump.

2. Oil-containing solutions. Oil is an organic solvent and its use can have
a corrosive effect on the suction pipe and components of the device.

3. Antiseptic solutions (potassium permanganate, Miramistin and
other antiseptics).

4. Saline solutions, toothpaste or chemicals.

The following can be used for oral irrigation:

1. Clean warm water (up to 40°C). If the quality of tap water in your
area is poor, we recommend using filtered water.

2. Special rinses for use with irrigator / common mouth rinse solution
(always mixed in a definite ratio with water. For recommended
proportions refer to the rinse manufacturer’s instructions).

(@ ATTENTION!

If special solutions for irrigator / common mouth rinse solution
are applied, be sure to clean the device with fresh luke water
after using such: fill in the water tank with water and run an extra
irrigation cycle, by draining the appliance through the nozzle.
Mind the shelf life of the approved solutions.

Do not use solutions with an expired shelf life.

(@ ATTENTION!

1. This device is equipped with built-in rechargeable batteries. Do not
throw it into a fire, heat it, charge it, use or leave it in hot areas.
2. Do not use the product if the cord or plug of the adapter is damaged.

{N PRECAUTIONS:

1. Do not leave or store the contactless charger where it may fall or
get into the bathtub, sink or toilet bowl.

2. Do not immerse the irrigator in water or other liquids.

3. Do not break, bend, pull, or twist the power cord or apply excessive
force to it. Do not place heavy objects on the power cord and do
not place the power cord between them. This may result in electric
shock and/or fire.

4. Keep the device out of the reach of children. Failure to do so may
result in accidents and dangerous situations, such as accidental
swallowing of accessories or removable parts by a child.

5. Always check that the contactless charger is connected to a power
source with the appropriate rated voltage. Failure to observe this rule
may resultin electric shock or fire.

6. Do not disassemble or repair the device on your own. Doing so
may result in fire, electric shock or injury. For repairs (e.g. battery
replacement), please contact B.Well Service Centre.

7. Do not store the device where it can fall and crash.

8. Do not use the device if its nozzles have been lost.

&\ WARNING:

1. Children and persons who cannot operate the device on their own,
as well as persons with reduced oral sensitivity should not use the
device. Failure to observe this rule may result in injury.

2. Use the device exclusively for cleaning the oral cavity. Water pressure
directed at the eyes, nose, ears or throat can cause a serious injury.
In case of treatment in the oral cavity, as well as in case of severe
periodontitis, consult your dentist before using the device.

3. People with tooth or gum pain may not always use an irrigator.
Dental consultation is recommended.

4. Do not press the nozzle of the irrigator too hard against teeth or
gums during use, as this can cause damage.

5. Do not fill the tank with water that is hotter than 40°C.

6. When charging is complete, always grip the power plug, not the
cord, when removing the adapter plug from the outlet. Failure to do
so may result in electric shock, short-circuit or fire.

7. Keep the device hygienically clean and use only fresh and slightly
warmed tap water for cleaning your mouth.

8. Some types of liquids can damage the device. Therefore, do not use
liquids from the forbidden list for irrigation.

9. After using the device, be sure to pour out the remaining water
from the water tank and turn on the device for 2-3 seconds to
empty it completely. In the event of non-compliance with hygiene
regulations, mildew and bacteria may develop in the device, which
may be harmful to health. It can also lead to unpleasant smells and
malfunctions.

10. Use the irrigator only with the charge-port closed using the charging
cap. Failure to follow this rule may result in the device not working
properly or charging the device.

11. This device is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities or persons
without relevant knowledge and experience. The device may only be
used by such persons under the supervision of a person responsible
for their safety, and with clear instructions on how to operate the
device. It is necessary to make sure that children do not play with
the device.

2. INTENDED USE AND CONTRAINDICATIONS

Oral irrigator PRO-913 with accessories is intended for:

» comprehensive oral care and hygiene for the oral cavity and
interdental spaces;

« oral care for those with bridges, implants, crowns and braces;

» cleansing and gum massage.

Designed for individual use.
Designed for home use.

Contraindications:

Before using the irrigator it is recommended to consult a dentist in case
of surgical intervention in the oral cavity and in case of exacerbation of
chronic diseases of the oral cavity.

During the first few applications of the irrigator there may be slight
bleeding of the gums.

If you have healthy gums, any bleeding of the gums should stop within
1-2 weeks.

If the bleeding continues after 2 weeks, stop using the irrigator and
consult your dentist.

Do not use with open wounds on the tongue or in the mouth.

Consult your physician if you take antibiotics.

3. COMPLETE SET

Oral irrigator model PRO-913 package contents:

. Oralirrigator - 1pc.

. Standard nozzle - 1 pc.

. Water tank 150 ml - 1 pc.

. Filter - 1pc.

. Suction hose - 1 pc.

. Storage bag - 1pc.

. Micro USB cable - 1pc.

. Charging socket cap - 1pc.
. Operating manual - 1 pc.
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Note: When you buy the irrigator, you may find some liquid in the
water tank or in the suction hose. These are the remains of distilled
water, which was used to test the irrigator and does not pose any
threat to human health.

Note: When purchasing an irrigator, please note that the nozzle is
inside the main unit. To use the device, remove the nozzle by opening
the protective cover located on the top panel of the device.

Recommended period of the nozzle use before replacement is 6
months. For personal hygiene purposes, a separate nozzle should be
used for each family member.

4. SETTING UP THE DEVICE
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Nozzle removal
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Charging socket
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Press the control button to switch on the device. To turn off the device,
hold the button continuously for 1 second. To select and switch the
mode, press the control button and select the desired mode - pulse,
soft, normal. The mode indicator will show the selected mode. If you
want to use a different mode, press the control button and switch
modes until the desired setting is achieved. Pressing the control button
to switch between the operating modes of the device will change the
mode starting from the normal mode - the upper indicator will light up.
The soft mode follows, and the middle indicator lights up, and then the
pulse mode follows, when the lower indicator will light up.

Mode description

Switching the modes causes a change in the water jet
pressure setting and is reflected on the side panel of the
device by the respective mode indicator.

1. Normal mode is designed for effective oral
cleansing, removal of food particles.

2. Soft mode is designed for gentle and delicate
cleaning of sensitive teeth and gums.

3. Pulse mode is designed for cleaning and massage
gums.

Note: If you are using the device for the first time, press
the control button several times to turn it on, off, and
select the modes, check each mode having filled the water tank with water.
The device must be charged before it can be used for the first time.

Do not use the device while it is charging.

5. CHARGING THE DEVICE

To charge the device, use a Micro USB
cable by connecting it to the device

after removing the cap for the charging
socket. You can charge the device using
the supplied adapter by connecting it to
the mains. It is also possible to use other
chargers (power banks). It is also possible
to use other Micro USB chargers.

Use only certified chargers with 5V,

1000 mA DC output voltage. While the
irrigator is charging, all indicators on the
side panel will flash alternately.

When charging is complete, all of the
three indicators will light up continuously.
If the indicator flashes during the
procedure, it means that the device must
be recharged.

After charging is completed, close the charging socket with a cap.

O Normal
O Soft
Charge O Pulse
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To replace or remove the nozzle,
press the corresponding button on
the side panel and pull the nozzle
upwards.

2. Fillin the tank with water.

2. Open the lid of the water tank,
push the water tank as far
down as possible, and then fill
the tank with water.

Important! Make sure the device

is off.

Important! When filling the tank

with water, pay attention to the mark
of the maximum possible water level

on the right side of the water tank.

Do not fill the tank with water above the
specified maximum level.

@O ATTENTION!
Do not use a water-filled irrigator without a
nozzle. This could cause it to break down.

6. USING THE DEVICE

1. Place the nozzle in the Nozzl
corresponding recess in the middle re%ié\fal
of the top panel of the device. ¢ button

2.2.Always use only fresh tap water.

2.3.Do not fill solutions from the
forbidden list available at the
beginning of the manual in section
1 of the Safety Instructions.

2.4.To ensure uninterrupted operation,
make sure that the irrigation
device is switched off while the
water tank is being filled.

2.5.Do not operate the device when
it is empty unless you are pouring
out the water remaining after
use. Operating the device without
water may cause it to fail.

. Place the irrigator nozzle into your
mouth before switching on the device.
Bend over the sink and hold the device
strictly vertically by pointing the
attachment at the teeth and gums.
Switch on the device. Start processing at the back of the jaw, stopping
at the interdental spaces for better cleaning results. Continue until all
areas around and between the teeth have been cleared.

To prevent splashing, cover your mouth slightly when irrigation
is performed. Keep your mouth slightly open throughout the
procedure so that water can flow freely.

4. The device starts to operate in the “Normal” mode. Mode switching
is possible during the operation.

. Direct the jet as perpendicular as possible to the interdental space
or dental folds. Slowly move along the dental arch. Special attention
should be paid to the cleaning of the interdental space and the area
around the braces. For best results, start with the back teeth, moving
gradually to the front teeth. Move along the gums, stopping at the
interdental spaces. Continue until all areas around and between the
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teeth are fully cleaned. However, remember
that oral irrigation is no substitute for brushing
your teeth.

Brush your teeth or dentures after a meal for
at least five minutes and then use this device.
After use, press the control button to turn off
the irrigator and remove the irrigator from
your mouth.

. For ease of use, the nozzle can be rotated
360° around its axis.

7. AFTER USE

1. When irrigation is
complete, switch off the
device, do not remove the
nozzle, pour the remaining
water out of the tank.

2. Turn on the device for a
few seconds to remove
any remaining water from
the tank. Remove the
nozzle, place it for storage
inside the case and close
with the protective cover.

3. Wipe theirrigator with a
dry cloth.

Note:
1. Always drain the remaining water. This will help prevent
contamination and bacterial growth in the water left in the device.
2. If you are not going to use the device for a long time, be sure to
wipe and dry it before storing it.

8. CARE AND CLEANING

Cleaning the device

Disconnect the device and remove the water tank and nozzle. Do not
use water hotter than 50°C when rinsing. Use only water or neutral
cleaning agents to clean the device. Never use caustic soda or any
abrasive substances to clean the device, as they can damage it.

Main unit

Use a piece of cloth to clean the main unit. Any dirt that is difficult to
remove should be washed with liquid soap or water. Use only a neutral
detergent. Never use caustic or abrasive agents (e.g. vinegar or lime
scale solvents), as this may damage the device.

« Do notimmerse the main unit in water.

« After flushing with water, wipe the unit dry with a piece of cloth.

« Ifyou use any solutions with the irrigator, be sure to flush the
device after each use. To do this, completely fill in the water tank
with clean, warm water and turn the device on while directing a jet
of water from the irrigator nozzle to the sink. After all water has
been removed, wipe the device dry.

Water tank
« Flush the water tank with water.
« After cleaning, pour water out of the tank.
« If you do not intend to use the device for a week or longer, dry the
tank internally and externally.
« Use only mild neutral detergent for cleaning.

Nozzle

« After each use, flush the nozzle under a jet of water. It is
recommended to disinfect the nozzle by placing it in one of the
following solutions for 5-10 minutes: alcohol solution, 3% hydrogen
peroxide solution, 1% chlorhexidine solution. After disinfection in the
solution, it is recommended to rinse the nozzle with warm water.

« Itis recommended to change the nozzle every 6 months.

Suction tube
« Rinse with water and wipe with a soft cloth.
« Do not bend, pull or twist.

9. TROUBLESHOOTING

Issue Cause

You have just purchased
The irrigator does | a device or it has not
not work been used for more than
3 months

The battery working
The irrigator only | cycle has come to
works for a few an end.

o

~

Remedy

Charge the battery for 24 hours
before first use, and then for
4 hours.

Contact the service center

minutes, even The battery of the Charge the battery for 24 hours
after recharging irrigator is not before first use, and then for
sufficiently charged. 4 hours.

The nozzle is clogged Replace the nozzle with a new one

The water The nozzle is deformed | Replace the nozzle with a new one

[ 18 W) The battery of the

low irrigator is not Charge the battery for 24 hours
sufficiently charged

No water is lpne'j\évyater tankis Fill in the tank with water

coming from the — - — -

nozzle The device is notin the | Use the device in a vertical
correct position position

There's water The nozzle is not Check if the nozzle is inserted

inserted correctly correctly

Please contact the service and
consulting office

Use the device in strict accordance
with this operating manual

flowing between

the nozzle and the
device The sealer is damaged

When the deviceis | Incorrect use of the
used, water leaks device

To check the technical condition of the device and whenever an issue
is detected that cannot be eliminated using the table above please
contact B.Well service and consulting office

10. BATTERY AND DEVICE DISPOSAL

Remove the batteries from the device before disposal. Be sure to protect
your eyes and hands before removing the batteries. Dispose of the
batteries separately from the device. If you have any questions about
removing the batteries from an electronic device, please contact the
service center or call the hotline. Fully discharged batteries must be
disposed of at special collection points, recycling sites, or an electronics
retailer. You are legally required to dispose of the rechargeable batteries.
The codes below are printed on rechargeable batteries containing
harmful substances:

Pb - battery contains lead
Cd - battery contains cadmium
Hg - battery contains mercury

Environmental protection and recycling:

This device is equipped with lithium-ion rechargeable batteries. Ensure
that batteries are disposed of at an official collection point, if there is
one in your country.

Do not disassemble or replace batteries for later use. Replace batteries
only at authorized service centers. The device must be disposed of in
accordance with accepted standards and must not be disposed of with
household waste.

11. TECHNICAL SPECIFICATIONS

24 hours for the first charge before the first
use, and then 4 hours.

Battery charge time:

Battery resource: up to 500 cycles (charge/discharge)
Battery: Li-lon (lithium-ion), 3.7 V, 1100 mA-h
Battery runtime on one charge: | minimum 60 minutes

Network adapter: 5V,1000 mA DC

Dimensions (W x D x H): 65,5 x 42 x 138 mm

Weight: 300¢g

Water tank capacity: 150 ml

In the Normal mode: 40-60 s
In the Soft mode: 85 s
In the Pulse mode: 100 s

1400 to 1800 pulses per minute
jet pressure: | 378-720 kPa
in 2 minutes

from -16°C to 60°C, relative humidity not
exceeding 90%.

from 16°C to 40°C at 75% relative humidity

Operation time with full tank:

Pulse rate:

Auto turn-off:

Storage conditions:

Conditions of use:

Protect your device from drops and shock.
Keep the device away from high temperatures and avoid direct sunlight.

12. PACKAGING AND LABEL SYMBOLS EXPLANATION

" IPX7 C€

—
Please refer to the Do not dispose of with Degree of protection CE certification
operating manual household waste provided by the shells
40°C 60°C
@ d 16°C~L OPERATING 16°C~)  STORAGE
CONDITION CONDITION
Serial number Model Manufacturer Operating Storage
temperature limit temperature limit

The date of manufacture of the device is encrypted on the label of the
device in the serial number “SN”: the first two digits are the week of
manufacture, the second two digits are the year of manufacture.

13. APPLIED STANDARD

The submitted sample of the above equipment has been tested for CE
marking a European Directive and following standards:

e Low Voltage Directive 2014/35/EU

« Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU.

14. WARRANTY INFORMATION

The warranty for the device lasts for two years after the date of purchase
of the device. The warranty doesn't cover the nozzles.

This warranty doesn’t cover any damages caused by improper using.
When a manufacturing defect is revealed during the warranty period a
faulty unit would be repaired or, if repairing is impossible, replaced with
another one. The warranty does not cover components and consumables
subject to wear and batteries, bags, and package of the item.

Last revision 2024-W25
sl B.Well Swiss AG

Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
www.bwell-swiss.ch

Manual de instructiuni

& VARUGAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
INAINTE DE A UTILIZA ACEST DISPOZITIV SI
PASTRATI-L PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA.

Va multumim pentru achizitionarea irigatorului oral PRO-913 de
la B.Well. Acest dispozitiv asigura curatarea eficienta a spatiului
interdentar si eliminarea placii bacteriene.

Utilizarea acestuia previne formarea tartrului si poate preveni

in mod eficient cariile si afectiunile parodontologice. Irigatorul
oral PRO-913 (denumit in continuare ,irigator, dispozitiv, aparat”)
este un dispozitiv indispensabil pentru igiena si ingrijirea orala in
cazul persoanelor cu punti, implanturi, coroane si aparate dentare.
De asemenea, acesta poate fi folosit pentru masarea gingiilor,
imbunatatind circulatia sangelui si astfel contribuind la refacerea
acestora. Exista trei moduri de functionare care asigura eficienta
maxima a dispozitivului.

1. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

(@ ATENTIE!

Este strict interzis sa se utilizeze drept solutii de irigare
orala urmatoarele:

1. Substante si solutii care contin particule in suspensie (fierturi,
suspensii, infuzii etc.). Astfel de particule pot determina infundarea
furtunului si a pompei de aspiratie.

2. Solutii care contin uleiuri. Uleiul este un solvent organic si utilizarea
acestuia poate avea un efect coroziv asupra furtunului de aspiratie
si a componentelor dispozitivului.

3. Solutii antiseptice (permanganat de potasiu, miramistina si alte
antiseptice).

4. Solutii saline, pasta de dinti sau substante chimice.

Pentru irigare orala pot fi utilizate urmatoarele:

1. Apa calduta curata (la maximum 40 °C). In cazul in care calitatea
apei de la robinet din zona dvs. este precara, recomandam utilizarea
apei filtrate.

2. Pentru clatirea cavitatii bucale cu irigatorul, folositi apa de gura
(amestecata cu apa plata. Pentru proportiile recomandate,
consultati instructiunea producatorului de apa de gura).

(@ ATENTIE!

In cazul in care folositi solutii speciale pentru irigator cum ar fi apa
de gura, asigurati-va ca clatiti aparatul cu apa plata dupa fiecare
utilizare. Umpleti rezervorul cu apa si rulati un ciclu suplimentar de
irigare, pina are loc golirea aparatului prin duza.

Respectati perioada de valabilitate a solutiilor aprobate. Nu utilizati
solutii cu o perioada de valabilitate expirata.

(@ ATENTIE!

1. Acest dispozitiv este prevazut cu baterii reincarcabile integrate. Nu
il aruncati in foc, nu il incalziti si nu Tl incarcati, utilizati sau lasati in
zone cu temperaturi ridicate.

2. Nu utilizati produsul in cazul in care cablul sau stecarul adaptorului
este deteriorat.

& PRECAUTIL:

1. Nu lasati sau depozitati incarcatorul fara contact in locuri din care
acesta ar putea sa cada sau sa ajunga in cada de baie, in chiuveta
sau Tn vasul de toaleta.

2. Nu scufundati irigatorul in apa sau in alte lichide.

3. Nu rupeti, indoiti, trageti sau rasuciti cablul de alimentare si nici nu
aplicati o forta excesiva asupra acestuia. Nu asezati obiecte grele pe
cablul de alimentare si nu asezati cablul de alimentare intre acestea.
Acest lucru poate duce la electrocutare si/sau incendiu.

4. Nu lasati dispozitivul la Tndemana copiilor. In caz contrar, s-ar putea
produce accidente si situatii periculoase, precum inghitirea de catre
un copil a accesoriilor sau a pieselor demontabile.

5. Verificati intotdeauna daca incarcatorul fara contact este conectat
la 0 sursa de alimentare cu tensiunea nominala adecvata.
Nerespectarea acestei reguli poate duce la electrocutare sau incendiu.

6. Nu dezmembrati sau reparati dispozitivul din proprie initiativa.
Aceasta ar putea conduce la situatii de incendiu, electrocutare sau
ranire. Pentru reparatii (de exemplu, inlocuirea bateriei), va rugam
sa contactati centrul de service al B.Well.

7. Nu depozitati dispozitivul in locuri de unde acesta poate sa cada si
sa se striveasca.

8. Nu utilizati dispozitivul daca duzele acestuia sunt pierdute.

N AVERTIZARE:

1. Copiii si persoanele care nu pot utiliza dispozitivul pe cont propriu,
precum si persoanele cu sensibilitate orala redusa nu ar trebui sa
utilizeze dispozitivul. Nerespectarea acestei reguli poate conduce la
situatii de ranire.

2. Utilizati dispozitivul exclusiv pentru curatarea cavitatii bucale. Presiunea
jetului de apa directionat catre ochi, nas, urechi sau gat poate provoca
leziuni grave. In caz de tratare a cariilor si de periodontita severa,
consultati dentistul dvs. inainte de a utiliza dispozitivul.

3. Persoanele cu dureri dentare sau gingivale nu pot utiliza
intotdeauna un irigator. Se recomanda o consultatie stomatologica.

4. Nu apasati duza irigatorului prea tare pe dinti sau pe gingii in timpul
utilizarii, intrucat se poate produce ranirea.

5. Nu umpleti rezervorul cu apa cu o temperatura mai mare de 40 °C.

6. La finalizarea incarcarii, intotdeauna prindeti stecarul de
alimentare, nu cablul, atunci cand scoateti stecarul adaptorului din
priza. Nerespectarea acestei cerinte poate duce la electrocutare,
scurtcircuit sau incendiu.

7. Asigurati igiena dispozitivului si utilizati doar apa de la robinet
proaspata si calduta pentru a va curata gura.

8. Unele tipuri de lichide pot deteriora dispozitivul. Prin urmare, nu
utilizati lichide aflate pe lista interzisa pentru irigare.

9. Dupa utilizarea dispozitivului, asigurati-va ca ati golit apa ramasa
din rezervorul de apa si porniti dispozitivul timp de 2-3 secunde
pentru a-| goli complet. In caz de nerespectare a normelor privind
igiena, se pot dezvolta mucegai si bacterii in interiorul dispozitivului,
ceea ce va poate dauna sanatatii. Acest lucru poate determina, de
asemenea, aparitia mirosurilor neplacute si a defectiunilor.

10. Utilizati irigatorul numai cu portul de incarcare inchis folosind
capacul portului. Nerespectarea acestei reguli poate duce la
nefunctionarea corecta a dispozitivului sau la nefunctionea
ncarcarii acestuia.

11. Acest dispozitiv nu este prevazut a fi utilizat de catre persoane
(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau de catre persoane fara cunostinte si experienta relevante.
Acest dispozitiv poate fi utilizat de catre astfel de persoane doar
sub supravegherea unei persoane responsabile pentru siguranta
acestora si cu instructiuni clare cu privire la modul de operare a
dispozitivului. Trebuie sa va asigurati ca dispozitivul nu este lasat la
indemana copiilor.

2. SCOPUL PREVAZUT SI CONTRAINDICATII

Irigatorul oral PRO-913 cu accesorii este prevazut pentru:

« ingrijirea si igiena orala completa a cavitatii bucale si a spatiilor
interdentare;

« ingrijirea orald a persoanelor cu punti, implanturi, coroane si
aparate dentare;

e curatarea si masarea gingiilor.

Conceput pentru utilizare individuala. Conceput pentru utilizare la domiciliu.

Contraindicatii:

Tnainte de a utiliza irigatorul, se recomanda consultarea unui medic
stomatolog Tn cazul unei interventii chirurgicale in cavitatea bucala siin
caz de exacerbare a bolilor cronice ale cavitatii bucale.

Tn cursul primelor cateva aplicari ale irigatorului, este posibil sa apard o
usoara sangerare a gingiilor.

Daca aveti gingii sanatoase, orice sangerare a gingiilor ar trebui sa se
opreasca in decurs de 1-2 saptamani.

Daca sangerarea continua dupa 2 saptamani, nu mai utilizati irigatorul
si consultati-va medicul stomatolog.

Nu utilizati daca aveti rani deschise pe limba sau in cavitatea bucala.
Consultati-va medicul daca luati antibiotice.

3. SET COMPLET

Ambalajul irigatorului oral model PRO-913 cuprinde:

Irigator oral - 1 buc.
. Duza standard - 1 buc.
. Rezervor de apa de 150 ml - 1 buc.
. Filtru - 1 buc.
. Furtun de aspiratie - 1 buc.
. Geanta de depozitare - 1 buc.
Cablu micro USB - 1 buc.
. Capac pentru port de incarcare - 1 buc.
. Manual de instructiuni - 1 buc.
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Nota: Cand cumparati irigatorul, este posibil sa gasiti lichid in
rezervorul de apa sau in furtunul de aspiratie. Acest lichid este apa
distilata ramasa, care a fost utilizata pentru a testa irigatorul si nu
prezinta un pericol pentru sanatatea umana.

Nota: Atunci cdnd cumparati un irigator, trebuie sa stiti ca duza se afla
n interiorul unitatii centrale. Pentru a utiliza dispozitivul, indepartati
duza deschizand capacul de protectie aflat pe panoul superior al
dispozitivului.

Perioada de utilizare recomandata a duzei nainte de inlocuire este de
sase luni. In scopul asigurarii igienei personale, ar trebui sa se utilizeze o
duza separata pentru fiecare membru al familiei.

4. CONFIGURAREA DISPOZITIVULUI

Duza

Butonul de
indepartare

a duzei
Priza de incarcare
Capacul
prizei de
: incarcare
Indicatorul de
mod ,Normal” Capacul de )
Indicatorul de protectie a duzei
mod lent (,Soft") Capacul

Indicatorul de rezervorului

mod pulsat
(,Pulse”)

Butonul de control
(pornirea, oprirea
si selectia modului
de functionare a
dispozitivului)

Rezervor de apa

Apasati butonul de control pentru a porni dispozitivul. Pentru a opri
dispozitivul, tineti butonul apasat continuu timp de o secunda. Pentru a
selecta si a schimba modul, apasati butonul de control si selectati modul
dorit - pulsat, lent, normal. Indicatorul de mod va afisa modul selectat.
Daca doriti sa utilizati un mod diferit, apasati butonul de control si
schimbati modurile pana la realizarea setarii dorite. Apasand butonul
de control pentru a schimba modurile de functionare ale dispozitivului,
modul se va schimba pornind de la modul normal - indicatorul superior
se va aprinde. Urmeaza modul lent si se aprinde indicatorul din mijloc,
iar apoi urmeaza modul pulsat, cand se aprinde indicatorul de jos.

Descrierea modurilor

Schimbarea modurilor produce o schimbare a valorii de © Normal
presiune a jetului de apa, aceasta fiind reflectata pe panoul CE
lateral al dispozitivului prin indicatorul modului respectiv. Charge O Pulse
1. Modul normal este conceput pentru curatare orala \
eficace si eliminarea particulelor alimentare.

2. Modul lent este conceput pentru curatarea usoara si
delicata a dintilor si a gingiilor sensibile.
3. Modul pulsat este conceput pentru curatarea si
masarea gingiilor.
Nota: Daca utilizati dispozitivul pentru prima data,
apasati butonul de control de mai multe ori pentru a-| ,

6. UTILIZAREA DISPOZITIVULUI

1. Introduceti duza in spatiul aferent
din mijlocul panoului de sus al
dispozitivului. Pentru a inlocui sau a Butonul de
scoate duza, apasati butonul aferent ; indepartare
de pe panoul lateral si trageti duza < aduzei
n sus.

2. Umpleti rezervorul cu apa.

2.1. Deschideti capacul rezervorului
de apa, impingeti rezervorul de
apa cat mai mult posibil in jos si
apoi umpleti rezervorul cu apa.

Important! Asigurati-va ca dispozitivul
este oprit.

Important! Atunci cdnd umpleti
rezervorul cu apa, verificati semnul de
nivel maxim posibil al apei de pe partea
dreapta a rezervorului de apa. Nu
umpleti rezervorul cu apa peste nivelul
maxim indicat.

O ATENTIE!
Nu utilizati un irigator umplut cu apa fara
duza. Astfel, irigatorul s-ar putea defecta.

2.2.Folositi intotdeauna doar apa
proaspata de la robinet.
2.3.Nu umpleti cu solutii din lista interzisa
prezentata la inceputul manualului la
sectiunea 1din capitolul Instructiuni
de siguranta.
2.4.Pentru a asigura functionarea
neintrerupta, asigurati-va ca
dispozitivul de irigare este oprit
cand se umple rezervorul de apa.
2.5.Nu folositi dispozitivul atunci
cand este gol decat daca goliti
apa ramasa dupa utilizare. Daca
seutilizeaza dispozitivul fara apa,
acesta s-ar putea defecta.

. Introduceti duza irigatorului in cavitatea bucala
nainte de a porni dispozitivul. Aplecati-va peste
chiuveta si tineti dispozitivul strict vertical cu
accesoriul orientat spre dinti si gingii. Porniti
dispozitivul. Incepeti tratamentul din spatele
maxilarului, oprindu-va la spatiile interdentare
pentru rezultate de curatare mai bune.
Continuati pana cand au fost curatate toate zonele din jurul dintilor si
dintre dinti. Pentru a preveni stropirea, acoperiti-va usor gura cand
efectuati irigarea. Tineti gura usor deschisa pe durata procedurii
pentru a facilita curgerea libera a apei.

4. Aparatul incepe s functioneze in modul “Normal”. In timpul
functionarii se poate schimba modul.

. Directionati jetul cat mai perpendicular posibil pe spatiul
interdentar sau pliurile dentare. Deplasati-va lent de-a lungul
arcadei dentare. O atentie deosebita trebuie acordata curatarii
spatiului interdentar si a zonei din jurul aparatului dentar. Pentru
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cele mai bune rezultate, incepeti cu dintii din
spate, deplasandu-va lent spre dintii din fata.
Deplasati-va de-a lungul gingiilor, insistand
asupra spatiilor interdentare. Continuati pana
cand toate zonele din jurul dintilor si dintre
acestia sunt complet curate. Insd nu uitati ca
irigarea orala nu inlocuieste perierea dintilor.
Periati-va dintii sau protezele dupa masa
timp de cel putin cinci minute, iar apoi utilizati
acest dispozitiv.

Dupa utilizare, apasati butonul de control
pentru a opri irigatorul si scoateti-l din gura.
Pentru utilizare facila, duza poate fi rotita 360 ° in jurul axei sale.

7. DUPA UTILIZARE

. Cand irigarea s-a incheiat,
opriti dispozitivul, nu
scoateti duza si goliti apa
ramasa din rezervor.

. Porniti dispozitivul pentru
cateva secunde pentru a
scoate din rezervor toata
apa ramasa. Scoateti duza,
introduceti-o in interiorul
cutiei pentru pastrare
siinchideti capacul de
protectie.

. Stergeti irigatorul cu o
laveta uscata.

Nota:

1. Goliti intotdeauna apa ramasa. Acest lucru va ajuta la prevenirea
contaminarii si a dezvoltarii de bacterii in apa care a ramas in dispozitiv.
2. Daca nu veti utiliza dispozitivul un timp indelungat, asigurati-va ca
I-ati sters si uscat inainte de depozitare.

8. INTRETINERE $SI CURATARE

Curatarea dispozitivului

Deconectati dispozitivul si scoateti rezervorul de apa si duza. Nu
folositi apa mai calda de 50 °C la clatire. Folositi doar apa sau agenti
de curatare neutri pentru a curata dispozitivul. Nu folositi niciodata
soda caustica sau substante abrazive pentru curatarea dispozitivului,
ntrucat acestea il pot deteriora.

Unitatea principala

Folositi un material textil pentru a curata unitatea principala. Orice
murdarie dificil de indepartat ar trebui sa fie spalata cu sapun lichid
sau apa. Folositi numai detergenti neutri. Nu folositi niciodata agenti
caustici sau abrazivi (de exemplu, otet sau solventi pentru calcar),
ntrucat acestia pot deteriora dispozitivul.

« Nu scufundati unitatea principala in apa.

« Dupa spalarea cu apa, uscati unitatea cu un material textil.

« Daca folositi vreo solutie cu irigatorul, asigurati-va ca ati spalat
dispozitivul dupa fiecare utilizare. Pentru a face acest lucru, umpleti
complet rezervorul de apa cu apa calduta curata si porniti dispozitivul
directionand un jet de apa din duza irigatorului spre chiuveta. Dupa
ce ati scos toata apa, uscati dispozitivul prin stergere.

Rezervor de apa

« Spalatirezervorul de apa cu apa.

« Dupa curatare, scoateti apa din rezervor.

« Daca nuintentionati sa utilizati dispozitivul timp de o saptamana
sau mai mult, uscati rezervorul atat in interior, cat si la exterior.

« Utilizati numai detergent slab si neutru pentru curatare.

Duza

« Dupa fiecare utilizare, spalati duza sub jet de apa. Se recomanda
dezinfectarea duzei prin introducerea acesteia, timp de 5-10 minute,
ntr-una dintre urmatoarele solutii: solutie cu alcool, solutie
cu peroxid de hidrogen 3 %, solutie cu clorhexidina 1 %. Dupa
dezinfectarea in solutie, se recomanda clatirea duzei cu apa calduta.

« Serecomanda sa se schimbe duza la sase luni.

Furtunul de aspiratie

« Clatiti cu apa si stergeti cu o laveta moale.

« Nuindoiti, nu trageti si nu rasuciti.

9. DEPANARE

Problema Cauza Solutie
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Irigatorul nu
functioneaza

Tocmai ati achizitionat un
dispozitiv sau acesta nu a fost
folosit de mai mult de trei luni

Tncarcati bateria timp de
24 de ore Tnainte de prima
utilizare si apoi timp de 4 ore.

Irigatorul
functioneaza
doar cateva
minute, chiar si
dupa reincarcare

Ciclul de functionare al
bateriei s-a incheiat.

Contactati centrul de service

Bateria irigatorului nu este
ncarcata suficient.

Tncarcati bateria timp de
24 de ore Tnainte de prima
utilizare si apoi timp de 4 ore.

Presiunea apei
este foarte
scazuta

Duza este infundata

Tnlocuiti duza cu una noua

Duza este deformata

Tnlocuiti duza cu una noua

Bateria irigatorului nu este
ncarcata suficient

Tncarcati bateria timp de 24
de ore

Rezervorul de apa este gol

Umpleti rezervorul cu apa

porni, a-l opri si a selecta modurile si verificati fiecare

mod, in prealabil asigurand umplerea cu apa a rezervorului de apa.
Dispozitivul trebuie sa fie incarcat inainte sa poata fi utilizat pentru
prima data. Nu utilizati dispozitivul in timp ce se incarca.

5. INCARCAREA DISPOZITIVULUI

Pentru a incdrca dispozitivul, utilizati un cablu cu micro USB pe care
sa il conectati la dispozitiv dupa indepartarea capacului pentru portul
de incarcare. Puteti incarca dispozitivul folosind adaptorul furnizat
conectandu-l la sursa. Se pot utiliza, de
asemenea, alte incarcatoare (banci de
alimentare). Se pot utiliza, de asemenea,
alte incarcatoare cu micro USB. Utilizati
doarincarcatoare certificate cu 5V,
tensiune la iesire de 1000 mA c.c. In timp
ce irigatorul se incarca, toate indicatoarele
de pe panoul lateral vor lumina intermitent.
Atunci cand incarcarea a luat sfarsit, toate
cele trei indicatoare vor lumina continuu.
Daca indicatorul lumineaza intermitent pe
durata procedurii, inseamna ca dispozitivul
trebuie sa fie reincarcat.

Dupa finalizarea incarcarii, inchideti priza
de incarcare cu capacul portului.

Nu iese apa din - — > P — —
duza Dispozitivul nu este pozitionat | Utilizati dispozitivul in pozitie
corect verticala

Verificati daca duza este
introdusa corect

Va rugam sa contactati biroul
de service si consultanta

. Duza este introdusa gresit
Curge apa intre

duza si dispozitiv

Garnitura este deteriorata

Atunci cand P P,

se foloseste Utilizarea incorecta a Utilizati dispozitivul in stricta

di s p vl concordanta cu acest manual
ispozitivul, dispozitivului de instructiuni

curge apa ;

Pentru a verifica starea tehnica a dispozitivului si ori de cate ori este
detectata o problema care nu poate fi eliminata cu ajutorul tabelului de
mai sus, va rugam sa contactati biroul de service si consultanta al B.Well

10. ELIMINAREA BATERIEI $I A DISPOZITIVULUI
Scoateti bateriile din dispozitiv inainte de eliminare. Asigurati-va ca v-ati
protejat ochii si mainile inainte de a scoate bateriile. Eliminati bateriile
separat de dispozitiv. Daca aveti intrebari in legatura cu scoaterea bateriilor
dintr-un dispozitiv electronic, contactati centrul de service sau apelati linia
de asistenta telefonica. Bateriile descarcate complet trebuie sa fie eliminate
la puncte de colectare speciale, la centre de reciclare sau la un distribuitor cu
amanuntul de echipamente electronice. Sunteti obligat prin lege sa eliminati
bateriile reincarcabile. Codurile de mai jos sunt imprimate pe bateriile
reincarcabile care contin substante nocive:

Pb - bateria contine plumb

Cd - bateria contine cadmiu

Hg - bateria contine mercur
Protectia mediului i reciclarea:
Acest dispozitiv este prevazut cu baterii reincarcabile litiu-ion. Asigurati-va
ca bateriile sunt eliminate la un punct oficial de colectare, daca exista unulin
tara dvs. Nu dezasamblati si nu inlocuiti bateriile pentru a fi folosite ulterior.
Inlocuiti bateriile numai la centre de service autorizate. Dispozitivul trebuie
sa fie eliminat in conformitate cu standardele acceptate si nu trebuie sa fie
eliminat impreuna cu deseurile menajere.

11. SPECIFICATII TEHNICE

24 de ore pentru prima incarcare inainte de
prima utilizare, iar apoi 4 ore.

Resursa bateriei: pana la 500 de cicluri (incarcare/descarcare)
Baterie: Li-lon (litiu-ion), 3,7 V, 1100 mA-h

Durata de functionare a bateriei la
o singura incarcare:

Timpul de incarcare a bateriei:

minimum 60 de minute

Adaptor de retea: 5V,1000 mAc.c.
Dimensiuni (I x Ax1): 65,5 x 42 x 138 mm
Greutate: 300g

Capacitatea rezervorului de apa: 150 ml

In modul normal: 40-60 s
In'modul lent: 85 s
In modul pulsat: 100 s

intre 1400 si 1800 de impulsuri pe minut
ima a jetului: | 378-720 kPa

in 2 minute

dela-16 °Cla 60 °C, cu umiditatea relativa
fara a depasi 90 %.

de la16 °Cla 40 °C la umiditate relativa de 75 %

Timp de functionare cu
rezervorul plin:

Rata impulsurilor:
Presi inima/
Oprire automata:

Conditii de depozitare:

Conditii de utilizare:

Protejati dispozitivul de cadere si de soc. Feriti dispozitivul de
temperaturi ridicate si evitati lumina directa a soarelui.

12. EXPLICATIA SIMBOLURILOR DE PE AMBALAJ
SIETICHETE

h5¢ ez | CE

Consultati manualul Nu aruncati dispozitivul impreuna Gradul de protectie

de instructiuni cu deseurile menajere oferit de carcase Certificare CE
40°C 60°C
@ d 16°C~Q OPERATING 16°C—4  STORAGE
CONDITION CONDITION
- - Limita de temperaturade | Limita de temperatura de
Numar serie Model Producator functionare depozitare

Data fabricatiei dispozitivului este criptatd pe eticheta dispozitivului
in numdrul de serie ,SN”: primele doud cifre reprezintd saptamana de
fabricatie, iar celelalte doua cifre, anul de fabricatie.

13. STANDARDE APLICABILE

Esantionul din echipamentul anterior prezentat a fost testat pentru marcajul
CE in conformitate cu o directive europeana si urmatoarele standarde:

« Directiva 2014/35/EU privind tensiunea joasa

« Directiva 2014/30/EU privind compatibilitatea electromagnetica

14. INFORMATII PRIVIND GARANTIA

Garantia pentru dispozitiv dureaza doi ani dupa data achizitionarii
dispozitivului. Garantia nu acopera duzele. Aceasta garantie nu acopera
nicio deteriorare produsa ca urmare a utilizarii necorespunzatoare.
Atunci cand se descopera un defect de fabricatie in timpul perioadei de
garantie, aparatul defectuos va fi reparat sau, daca reparatia nu este
posibila, va fiinlocuit cu un altul. Garantia nu acopera componentele si
consumabilele care se uzeaza, bateriile, gentile si ambalajul produsului.

Ultima revizuire 2024-W25

wl B.Well Swiss AG, Bahnhofstrasse 24, 9443, Widnau, Elvetia.
www.bwell-swiss.ch

KepiBHMUTBO 3 ekcnayaTtau,ii

O NEPL HIX BUKOPWCTOBYBATH LEV NPUNAL,
YBAXHO NMPOYUTANTE SAHE KEPIBHULTBO | 3BEPEXITb
MOro Ana NOAANbLONO BUKOPUCTAHHA.

[skyemo Bam 3a npuabaHHs ipuratopa Ans poToBoi NopoxHMHM PRO-913
KomnaHii B.\Well. Liei npunag 3abe3neuye epeKTUBHE OUMLLEHHA NPOCTOPY
MiK 3y6amu i BUAANEHHA 3y6HOTO HaNboTy.

Moro B1KopuCTaHHA 3anobirae yTBOPEHHIO 3yBHOTO KaMEHIO i € BiAMIHHOI
npodiNaKTUKOLO Kapiecy 1 XBOPOb NapoAoHTY.

Ipuratop ans poToBoi NOpoHUHM PRO-913 (aani no TeKcTy ipuratop,
npwunag, NPUCTpIi) — Lie HeobXiaHW Npunag, Ans ririeHn Ta gornaay 3a
POTOBOIO MOPOXKHUHOK NPY HAABHOCTI MOCTIB, IMNIAHTIB, KOPOHOK Ta
6peKeTiB. 3 10ro ZLONOMOTOH0 TAKOXK MOXK/INBO 34INCHIOBATU MACak ACEH,
AKMI NOKpALLLyE KPOBOOBIT, CIPUALOYM iX 03L0POBNEHHIO. TPU PEXUMM
pob0TK 3a6e3ne4yioTb MaKCUManbHy eGeKTUBHICTb AaHOTO NpuUnaay.

1. IHCTPYKULIA 3 TEXHIKM BE3MEKU
O ysara!

KaTeropuuHo 3a50p0HEHO 3aCTocoByBaTu B AKOCTi
PO3umHiB ANA ipurauii poToBOi NOPOXKHUHMU:

1. PeYoBMHM Ta PO3YMHM, LLO MICTATb CyCNEHA0BaHI YaCTUHKM (BiaBapw,
CcycneHsii, HacToi ToWo). TaKi YaCTUHKM MOXYTb NPU3BECTU A0
3aKynoptoBaHHA BCMOKTYBa/IbHOi TPYOKM Ta Hacocy.

2. PO34MHW, AKI MICTATb Macna. Macno € opraHiyH1M PO3YMHHUKOM, HOro
BMKOPUCTAHHA MOKe HaZaTv po3’ifatoumnii BNaMB Ha BCMOKTYBaNbHY
TPYOKY Ta eNemMeHTU Npunagy.

3. AHTMCeNTWYHI PO34YMHM (MapraHLiBKa, MiPaMICTUH Ta iHLWi aHTUCENTUKK).

4. ConboBi po34nHy, 3ybHa nacta abo XimiyHi pevoBmHU.

Mo3KnMBO 3acTOCOBYBATU ANA ipUraLlii pPOTOBOI NOPOXKHUHMU:

1. Yucra Tenna Boaa (a0 40 °C). AKLLO AKICTb BOAONPOBIAHOI BOAM Y BaLIOMY
perioHi H13bKa, PEKOMEHZYEMO BHMKOPUCTOBYBATY BiAdINETPOBAHY BOZY.

2. CneujanbHi onosickysadi 4ns ipuratopa / onosickysadi A8 NONOCKaHHA
poTa (3aBXAM 3MiLYIOTLCA B NEBHOT Nponopui i3 Booto. PekomeHa0BaHy
NponopLjto AMB. IHCTPYKLi BMPOBHMKa OnoickyBaya).

O ysaral
Y pasi BUKOPUCTaHHA cneuianbHUX PO3unHiB Ana ipuratopa /
OnNONICKYBaYiB ANA NOPOKHMHM POTA, NiCNA IX BUKOPUCTAHHA
HeobXifHO 060B’A3KOBO NPOYUCTUTM NPUNAJ YUCTUM TENJIOO BOAOIO:
NOBHICTIO 3aNOBHUTM EMHICTb ANA BOAU | NPOBECTU AOAATKOBUIA LKA
ipurauji, ocylumBLIK Npunag, Yepes Hacaaky.
YBa¥KHO C/iAKY/Te 33 TEPMIHOM NPUAATHOCTI A03BONEHNX 10
BUKOPUCTAHHA PO34MHIB. He BUKOPWCTOBYTE PO34YMHM 3 BUYEPNAHUM
TepMiHOM NPUAATHOCTI.

Oysaral
1. [laHnit npunag, ocHalLeHWit BOYA0BaHUMM aKyMyNATOPHUMM BaTapeamm.
He KnaaliTe M0Oro y BOroHb, He HarpisaiTe, a TaKoX He 3apaxyitTe,
He BUKOPUCTOBYWTE 11 He 3anuLaiiTe Npunazy MicLUAX 3 BUCOKOKO
TemnepaTypoto NoBiTpA.
2. He BMKOPWCTOBYITE NPUCTPIN, AKLLO NOLIKOAKEHUI WHYP abo BUAKa
ajanTepa.

O 3ACTEPEKEHHSA:

1. He 3anuwaiite i He 36epiraiiTe NPUCTPIM Tam, e BiH MOKe BnacTu abo
NOTPANUTL y BaHHY, PaKOBKHY abo yHiTas3.

2. He 3aHyptoiiTe ipuratop B BoAy abo iHLWi pianHm.

3. He namaiiTe, He 3rMHaiTe Ta He NEPEKPYUYITE LWHYP XKUBNEHHA
3 HagMIpHOO C1Not0. He KNaaiTb Ha WHYP MBAEHHA BaKi peui,

i He PO3MILLLITE LIHYP XMBNEHHA MiX HUMM. Lie Moe npussecTv 4o
YWKOZAKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM Ta/abo CTaTv NPUUMHOID NOMKEMK.

4. 3b6epiraiiTe Npunag,y miclyj, HelOCAKHOMY ANA AiTei. HefoTpUMaHHA
LIbOrO NPaBWNa MOXe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHA HeLLacHUX BUNALKIB Ta
HebesneyHnx cuTyaLii, AK HanpKKAaZ, 40 BMNALKOBOTO NPOKOBTYBAHHA
[AUTUHOIO aKkcecyapiB abo 3HIMHKX YacTWH Npunagy.

5. MMpu 3apaaLi Npunagy, 3asxan nepesipaiTe, Wob npucTpiit bys
NiAKNOYEHWI [0 AXKEPENa KMBNEHHA 3 BIANOBIAHOK HOMIHANBHOK
Hanpyroto. HeAOTPMMaHHA LbOro Npasuia MOXe NpU3BecTv A0
YLWKOZKEHHA eNEeKTPUYHUM CTPYMOM abo 3aropaHHS.

6. He po3bupaiiTe i1 He pEMOHTYITE NPUCTPI CaMOCTINHO. Lie moxe
NPU3BECTY A0 3arOPAHHA, YLUKOLKEHHA €NEeKTPUYHUM CTPyMOM abo
TpaBMyBaHHA. 1A BUKOHAHHA PEMOHTY (HanpuKknaga, 3amiHu 6aTapei)
3BepTaiTecs [0 cepBiCHO-KOHCYNbTaLiHOrO nyHKTY B.Well.

7. He 36epiraiite npunag Tam, Ae BiH MOXKe BNacTvt i po3butuca.

8. He BnKopwCcTOBY#TE NPWNaL, AKLLO MOTO HAacasKuy 3arybneHi.

& OBEPEXHO:

1. [itam Ta ocobam, AKi He MOXKYTb CaMOCTIMHO KepyBaTh NpUNaLoM,

a TaKoX 0Cc06aM 3 MOCNabAEHOK0 YYTIBICTIO POTOBOT MOPOKHUHM
3a60POHEHO KOpUCTYBaTUCA LM Npunagom. HeloTpUMaHHSA LbOro
NpaBKaa MOXe NPU3BECTU 10 TPABMYBAHHA.

2. BuKopwuCTOBYITE NPUNAA TiNbKM ANA OUMLLEHHA POTOBOI NOPOKHUHK.
Hanip Boay, CNpAMOBaHWI B 04, Hic, Byxa abo rop/o, MOXe CrpUYUHUTH
Cepito3Hy Tpasmy. Y pasi NpoBeaeHHA NiKyBaHHA B POTOBI NOPOXKHWMHI, a
TaKOX NPU BaXXKUX GOpMax NapoAOHTO3Y Nepez 3aCTOCyBaHHAM Npunagy
3BEPHITbCA 4,0 CTOMATONOrA.

3. Jlioay, AKi Bia4yBatoTb 6inb y 3ybax abo ACHaX He 3aBXAN MOXKYTb
BUKOPWCTOBYBATM ipuraTop. PeKOMeHA0BaHO KOHCYNbTALLitO CTOMATONOra.

4. Mif Yac BUKOPUCTAHHA He NPWUTHCKaKTe HaCcaLKy ipUratopa Ayxe CUabHO
[0 3y6iB ab0o ACeH, TOMY LLO Lie MOXe CNPUYUHUTY iX YLLIKOAMKEHHS.

5. He HanuBaliTe B pe3epsyap Bofy, TemnepaTypa aKoi nepesuilye 40 °C.

6. MicnA 3akiHYEHHA 3apAAKKM NpUnasy, BUAMAlouM BUAKY agantepa
3 PO3eTKY, 3aBX /AN BepITbCA 33 BUNKY XKMBNEHHS, 3 HE 3a WHYP.
HenoTprMaHHA Lboro Npasuaa Moxe NPU3BECTU 10 YPaKeHHA
€/1eKTPUYHMUM CTPYMOM, KOPOTKOTO 3aMUKaHH#A abo 3aropAHHsA.

7. NigTpumyiTe ririeHiYHy YACTOTY NpUNaay 1 BUKOPUCTOBYMTE ANs
OYWLLEHHA POTY /INLLIE CBiXY, TPOXM NiZOrPiTy BOAONPOBIAHY BOAY.

8. [enki BUAM PiaMH MOXYTb NOLIKOAUTM Npunag,. Tomy He BUKOPUCTOBYITE
[ONA ipurayi piiHu i3 3a60pOHEHOTO CIUCKY.

9. NMicna BUKOpWCTaHHA Npunaay 060B’A3KOBO BUAWIATE 3aNULLKKN BOAU
3 EMHOCTi 1719 BOAM Ta YBIMKHITb NpUAaz, Ha 2-3 CEKyHAM A0 Moro
MOBHOIO BUCYLYBAHHA. Y pa3i HeAOTPUMAHHA CaHITapHO-TIFEHIYHUX
HOPM BMKOPUCTaHHA NPUAaAY B HbOMY MOXe PO3BUHYTWCA NAiCHABA Ta
6aKTepii, Lo MOKe HaHeCcTH WKoAy 340p08’0. Lie Takox MoKe npussecTu
[10 BUHMKHEHHA HEMPUEMHOTO 3aMnaxy Ta HecrpaBHOCTel y po6oTi.

10. BuKopwCTOBY/#TE ipHratop NnLLe i3 3aKpUTUM 3apAAHUM NOPTOM 33
[10MOMOTOI0 3apAAHOrO KoBMayka. HeJoTPMMaHHA LIbOro NpaBuaa Moxe
NpW3BeCTU A0 HENpPaBWAbHOT poboTH NPUCTPOLO abo MOro 3apAaKM.

11. Ue¥t npunag, He NpU3HaYeHUI A8 BUKOPUCTaHHA NIOAbMM (BKIIOUAOUM
LiTel) 3 0BMeeHUMM Gi3UUHUMM, CEHCOPHUMM aBO PO3yMOBUMU
3ai6HOCTAMK, abo ocobamu He3 BiANOBIAHMX 3HAHb | AOCBIAY.
BWKOpUWCTaHHA NpUaay TakKUMKU N0AbMM LOMYCKAETbCA nLle Nif,
Harnagom ocobw, BiANOBIAaNbHOI 3a ix 6e3neKy, i 3a yMOBM HaaaHHA
3 i1 GOKY YITKMX IHCTPYKLiM CTOCOBHO pob0TK 3 Npunasiom. HeobxigHo
CTENUTU, OO BOHM HE rpasnca 3 NpUiasLom.

2. NPU3HAYEHHA TA NPOTUNOKA3AHHA

|puratop Ana poToBOI NOPOXKHUHKM PRO-913 3 npunaaaam npusHayeHuin ans:

e KOMMNAEKCHOro A0rNAAY Ta FiriEHn 3a POTOBOKO NOPOMKHUHOIO i
MiK3yBHUMM NPOMIXKKaMM;

e [lOrNAZY 33 POTOBOIO NOPOXKHWUHOIK NPY HAABHOCTI MOCTIB, IMNAAHTIB,
KOPOHOK Ta bpekeTis;

©  OYMLLEHHA Ta MACaXy ACEH.

MpU3HayYeHnit AnA iHAMBIZYANbHOTO BUKOPHUCTAHHA.

MpU3HaYeHW ANA LOMALIHBOMO BUKOPUCTAHHA.

MNpoTtunoKasaHHA:

lMepen 3acTocyBaHHAM ipuraTopa peKoMeH/0BaHO 3BePHYTUCA A0
CTOMATOoA0ra B pa3i ONepaTMBHOrO BTPYYAHHA B POTOBY MOPOMHUHY Ta B CTaji
33r0CTPEHHA XPOHIYHIX 3aXBOPIOBaHb POTOBOT MOPOXHUHM.

iz Yac nepLumx AeKiNbKOX 3aCTOCYBaHb ipUraTopa MOXe BUHUKHYTU
He3HaYHa KPOBOTOUMBICTb ACeH. AKLLO Y Bac 340p0Bi AcHa, byab-Aka
KPOBOTOYMBICTb ACEH MOBMHHA MPUMUHUTUCA NPOTATOM 1-2 TUMKHIB.

AKLLO KPOBOTOUMBICTb NPOAOBXKMUTLCA Yepes 2 TUXKHI 3aCTOCYBaAHHA, NPUNUHITL
BWKOPUCTaHHA ipuratopa Ta 38epHiTbCA 40 CTOMATONOra.

He BMKOPMCTOBYBATYH NpU BIAKPUTIX paHax Ha A3MKY abO B POTOBIl MOPOMHMHI.
MpOKOHCYNBTYHTECA 3 NiKapeMm, AKLLO NPUAMAETE aHTUBIOTHKK.

3. KOMMNJIEKTHICTb

IpuraTop AnA NOPoKHWUHKM poTa mogeni PRO-913 Bkatouae B cebe:
. Ipuratop gna nopoxHWHKM pota — 1 wt.

. Hacaaky ctanpapTtHy — 1 wr.

. EMHicTb gna Boam 150 mn — 1 wr.

. Qinbtp—1 W,

. BcmoKTyBanbHy TpybKy — 1 WT.

. CymKky ana 36epiraHHa — 1 wr.

. Kabenb Micro USB—1 wr.

. Kosnavok 3apagHoro rHisga — 1 wr.

. KepiBHuuTBO 3 ekcnayaTauii — 1 wr.

I'IpVIMiTKa: Mig Yac npuabaHHs ipuratopa By MosKeTe NOMITUTU Y EMHOCTI
19 BoAM abo BCMOKTYBaNbHil TPyOLi AeAKY KinbKiCTb piaunHu. Lie 3anmwkm
[NCTUNBOBAHOI BOAM, AIKA BUKOPWCTOBYBaNACh ANA TECTYBaHHA poboTH
ipuratopa i He CTBOPIOE }KOAHOT 3arpO3M 34,0P0B’10 NIOAVHM.

MpUMiTKA: NMpy nokynuj ipuraTopa 38epHiTb yBary, LLO HaCaaKa 3HaxoAUTLCA
BCepeAnHi OCHOBHOrO B10Ky. 115 BUKOPUCTAHHA Npuagy, HeobxiaHO BUTAITU
HacafKy, BIAKPMBLLM 3aXMCHY KPULLKY, LLO Ha BEpXHill naHeni npunagy.
Hacazikv pekomeH0BaHO 3aMiHIOBATU KOXKHI 6 micALiB. 3 MeToto 0cobumcTol
ririEHV CNif, BUKOPUCTOBYBATY OKPEMY HACaZKY 1A KOXKHOTO YNeHa POANHM.

4. NIArOTOBKA NMPUNAAY A0 POBOTU

Lo~ U WN

Hacaaka

KHoMKa BUAMaHHS Hi3no ona

Hacaaku 3apAgKaHHA
3arnyLwKa-KoBnayok
ONA THi3ga
3apAgHOro

IHAMKaTOP pexnmy NpUCTPOIO

«CTaHAapTHWIA»

(Normal)

3axvcHa KpuLKa ana
: Hacaakm

IHAMKaTOp pexnmy
«M'siknin /

Kpwuwka
nbaiinveuiny (Soft) P

/0

@ EMHOCTI
IHAMKaTOp pekmumy ANA BOAM
«Macax» (Pulse) W ~.

KHonka
KepyBaHHs
(BMMKaHHS,
BYMMKaHHS, BUOIp
pekumy poboTu
npunaay)

EMHICTb 4NA BOAK

[lna BMUKaHHA NpUNagy HaTUCHITb Ha KHOMKY KepyBaHHA. [JnA BUMUKaHHA
npunagy 6esnepepsHoO yTpUMyTe KHOMKy npotarom 1 cekyHan. [ina snbopy
Ta NepemMuKaHHA PEKMUMY, HAaTUCHITb Ha KHOMKY KepyBaHHA i BubepiTb
HeobXiAHWIM PeXxUM — Macax, A6aiNAMBMIA, CTaHAAPTHUIA. IHAMKATOP
peXMMIB NoKake BUOPaHUI peMUM. 1A BUKOPUCTAHHS IHLIOTO pexumy,
HaTUCKalTe KHOMKY KepyBaHHA, NepemmKatodn peskumu, Noku He byayTb
[LOCATHYTI HeoDXiAHI HanalWTyBaHHA. HaTUCKaHHA Ha KHOMKY KepyBaHHA

[NA NePeMUKaHHA Pexumis poboTn npunagy byae 3MiHIOBaTU pexum,
NOYMHAIOYM 3i CTAHAAPTHOrO — NP LIbOMY 3aropuTbCA BEPXHIl IHAMKATOP.

3a3Ha4YeHOoro MakcumasibHoro piBHﬂ.

O vBAra!
He BMKOpUCTOBYiiTe 3anoBHEHUIA BOAOIO
ipuratop 6e3 HacaaKku.
Lie moxKe npu3BecTn A0 HOTO NONOMKM.
2.2.3aB Ay BUKOPUCTOBYIMTE TiNbKK
CBiXXY BOZOMPOBIZHY BOAY.
2.3.He 3anuBaliTe po34nHM i3
3360POHEHOT0 CNNCKY (BKazaHui
Ha No4aTKy KepiBHULTBA B pO34ini
Nol IHCTPYKU;js 3 TexHiKM Be3nekw).
2.4. Ana 3abe3neveHHn HesnepebiiHoi
poboTw cTexTe, W06 nig Yac
3aMOBHEHHA BMICTUAWLLA ANA
BOAY ipuratop 6yB BUMKHEHUIA.
2.5. He BMKOpWCTOBY#TE NPUCTPIN Y
He3anoBHeHOMy BOZOHO CTaHi,
3a BMK/IIOYEHHAM BUMAAKIB,
KONW BUAMBAETE 3aNULLIEHY NicnA
BUKOPUCTaHHA Npunasy soay. Pobota
npucToto 6e3 BosAy MOXKe NPU3BECTM 10
BVXOZY 3 Naay.

3. lNepeps BMWKaHHAM NpuAaAy, NOMICTITb
HacazKy ipuratopa B pOTOBY MOPOMKHMHY.
HarHiTbCca HaZ, PakoOBMHOLO | TPUMaiTE
NPUCTPII y CTPOTrO BEPTUKANbHOMY
CTaHi, HaNpPaB/AKYM HAacaAKy Ha 3ybu Ta
ACHa. Micna Lboro- yBIMKHITL Npunag,
MounHaiTe 06pO6KY 3 3aAHBOI YaCTUHM
Lenenu, 3ynuHAYMCh Y Misk3yOHMX
NPOMIXKKIB 418 IOCATHEHHA KPaLLOro
pe3ynbTaTy o4MLLEeHHA. [posoBKYITE,
10K BCi 061aCTi HaBKO/IO Ta MisK 3y6amu
He byayTb OYMLLEHi.

[lns 3ano6iraHHA po36pU3KyBaHHS,
371€rKa NPUKPUIATE POT Mig, Yac ipuraLii.
TpuMaiiTe poT TPOXM BILKPUTMM NPOTATOM
BCiei npoueaypu, Wob BoAa MOr/1a BilbHO
BUTIKaTW.

4. MNpUCTpi NOYMHAE NPALIOBATY B PEKMMI
“HopmanbHuit”. TlepemMmKaHHaA pexumis
MOKMBO Mif} 4aC BUKOPUCTAHHA.

5. HanpasTe cTpymiHb AKOMOTa Binblue NepneHANKYIAPHO Y MisK3yOHMIA
npocrip abo 3y6oscHesi cknaaku. NMoBiNbHO NepecyBaiTecs B3A0BXK
3y6Horo paay. Ocobnusy yBary HeobxiaHo NpuaianT 0bpobuj
MiK3y6HOro npocTopy Ta obnacTi HaBkono bpekeTis. A Kpallmx
pesynbTaTiB NouMHaiTe 3 3aAHix 3y6iB, NOCTYNOBO NepecyBakynch 0
nepeaHix 3ybis. TpyMalTeca B3A0BXK ACEH, 3yNUHAYUCDH Bina MixK3yOHUX
NpOoMixKiB. MPoAoBXKyITe, A0KM BCi 061ACTi HABKOO Ta Mix 3ybamu He

BaxknumBo! Mpu HanosHeHHi emHocTi

BOA010, 3BEPHITb YBary Ha MapKyBaHHA

MaKCMManbHO AOMYCTUMOrO PiBHA BOAU KHonka

Ha npaBomy 6oL EMHOCTI AN BOAY. i BUIAMaHHA PS

He 3anoBHIOWTE EMHICTL BOAOHO BULLE ¥ Hacagkm i
s

6ylyTb NOBHICTIO OuMLLEHi. Ae nam’ATaiTe, WO

ipuraLisa pota He 3aMiHWUTb YUCTKy 3y6iB.

YucTiTe 3ybr abo 3y6HI NpoTesm nicna BKMBAHHA
i NPOTATOM He MeHLLe N'ATW XBUAWH, a Nics
BMKOPWCTOBYITE Lielt NPUCTPIi.

6. licnAa BUKOPUCTaHHA HAaTUCHITb KHOMKY
KepyBaHHA A1 BUMUKAHHSA ipuUratopa i BUTArHITb
ipuratop i3 poToBOi NOPOXHUHMN.

7. DA 3py4HOCTi BUKOPUCTaHHA MOXHa 0bepTaTu

HacaZiky Ha 360 ° HaBKO/O CBOE OCi.

7. NICna BUKOPUCTAHHA
nPUNALY

1. Micna 3aKiHYeHHs ipuraLi BUMKHITb
npunag, He 3HiMaTe HacaaKy,
BUWIATE 3aNMLLIKKM BOZM 3 EMHOCTI.

2. YBIMKHITb NPUCTPIit Ha KinbKa
CEKYHA, OB BUAANUTM 3
€MHOCTi BOAY, LLO 3a/MLIMAACA.
3HIMITb HacaaKy, NOMICTITb ii gnA
36epiraHHA BcepeayHy Kopnycy i
3aKPUITE 3aXMCHOK KPULLKOO.

3. NpoTpiTb ipuratop cyxoto
TKaHWHOIO.

Mpumitka:

1. 3aBKau 311BaliTe BOAY, WO
3anuwmnaca. Lle ponomoxe
3ano6irtu 3abpyaHeHHHO i
36inbleHHo bakTepiit y Bogi, Lo
3a/MWKAACA Y MPUCTPOI.

2. AKLO BM He 3bMpaETeca BUKOPUCTOBYBATW NPUAaZ NPOTATOM TPMBANOTO
yacy, He 3abyabTe NPOTEPTM Ta NPOCYLMTU NPWUAaZ nepes 36epiraHHAM.

8. MPABUNA Aornaay 1A YNCTKku

OuuLEeHHA NPUCTPOLO

BUMKHITb NpUCTPIli Ta 3HIMITb EMHICTb AN BOAM i Hacaaky. Mia vac
NPOMWMBAHHA HE BUKOPUCTOBYITE BOAY, TemnepaTypa Akoi nepesuilye 50°C.
[InA 0unLLEHHA NPUAAZY BUKOPUCTOBYITE TibKM BOLY 260 HEMTpanbHi
uncTAYi 3acobu. Hikonm He BUKOPUCTOBYITE AN1A OUMLLEHHA NpuUaaay
KaycTu4Hy coay abo byab AKi abpa3nBHi PeHOBUHM, TOMY LLO BOHU MOXYTb
0ro NoLKoANUTH.

OCHOBHMI1 6nOK

1N 04MLLEHHA OCHOBHOTO 6/10KY BUKOPUCTOBYMTE LUMATOK TKAHUHM.
BasKki Ana BuaaneHHa 3abpyaHeHHA 3mMuBaiiTe pigkum munom abo Boaoto.
BuKopUCTOBY#TE INLIE HEUTPaNbHI YMCTAYI 3acobu. Hi B Akomy pasi He
BMKOPWCTOBYITE KayCTWYHI Ta abpa3susHi 3acobu (Hanpuknaa, ouet abo
PO3YMHHMKM BaMHAHOTO HANbOTY), LIe MOXKe MOLIKOAUTU MPUCTPIN.

* He 3aHyptoitTe 0CHOBHMIA 610K B BOAY.

o [licnA NPOMMBAHHA BOAOIO HACYXO BUTPITb BNOK WMATKOM TKaHWUHU.

o AKLLO NPW BUKOPUCTaHHiI ipuratopa Bu 3actocosyeTe Byab-AKi PO34nHM,
0608’A3KOBO NPOMMBAITE NMPUCTPIN MiCAA KOKHOMO BUKOPUCTaHHS. [na
LIbOro NOBHICTIO HAMOBHITb EMHICTb A/1A BOAM YNCTOO TEM/OK BOAOHO i
YBIMKHITb NpUAaa, HanpaBAAKYM NPV LbOMY CTPYMiHb BOAM 3 HACALKM
ipyratopa B pakoBuHy. llicnsa BuAaNeHHA BCi€i BOAW, BUTPITb NpWAAA, HAaCcyXxo.

EMHicTb ana BoAU
o [lpomuiiTe EMHICTb ANA BOAM BOAOHO.
o [licnA OYMLLEHHA BUAWIATE BOAY 3 EMHOCTI.
o fIKLLO BM He 36MpaETECh BUKOPWCTOBYBATU NPUCTPI NPOTATOM THKHSA ab0
[0BLUe, NPOCYLUITb EMHICTb 3CEPeAMHM Ta 30BHI.
o [INA OYMLLEHHA, BUKOPUCTOBYITE NNWE M AKUIA HEUTPANbHUIA YNCTAYMIA
3acib.

Hacagka

o [licnA KOXKHOTO BUKOPWCTAHHA NPOMMBAWTE HAacaZKy Nif CTPyMeHeM
Boau. [esiHdeKLjto Hacaakv pekomeHL0BaHO NPoBoAUTY 5-10 XBUNH
B OZHOMY 3 NepepaxoBaHUX PO34MHIB: CIMPTOBMIA PO34MH, 3% PO34MH
nepekucy BoaH, 1% po34unH xnoprekcuamnHa. Micnsa aesiHdexui 8
PO34MHI PEKOMEH/YETBCA NPOMMUTU HACaZLKY TENN0I0 BOAOH.

e PekomeHA0BaHO MIHATW HacafKy Yepes KOXHi 6 MicALLB.

BcmoKTyBanbHa Tpy6Ka
. npOMlATVI BOZOIO Ta NpOTEPTU M'IKOIO TKaHMHOO.
e He 3IMMHATU, HE TATHYTU Ta HE KPYTUTU.

9. MOX/1MBI NPOBSIEMU

Mpo6nema MpuunHa YcyHeHHsA

Bw Tinbku WwWo npuabanu 3apagkaiiTe akymynatop
npwcTpiit, abo BiH He BNPOAOBX 24 roanH nepes,
BMKOPWCTOBYBABCA MPOTATOM | MEPLUMM BUKOPUCTAHHAM, Aani
Binblwe 3 micaujs — 4 rogmMHn.

Ipuratop He npatyoe

Pobounit ukn akymynatopa

. 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY
Ipuratop npauyioe mwe | 3aKiHYMBCA p

MIPOTATOM Ki/IbKOX 3apamxaiite akymynaTop
XBA/IMH HaBITb MicaA HenoctaTHbo 3apampKeHmii BMPOAOB 24 ronH nepes,
3apApKaHHA. aKymynaTop ipuratopa NepLm BUKOPUCTaHHAM, Aani- 4

TOAUHM.

3abunacs Hacaaka 3aMmiHiTb HacaaKy

Hacagka aedopmosara 3amiHiTb HacaaKy

Hanip Bogy aye

cnabkui HefocTaTHbO 3apsiaeHuit 3apAgiTb akyMyNATOP NPOTArOM

aKyMynaTop ipuratopa 24 roppH

EMHICTb ANA BOAN NOPOXHA 3a/uiiTe BOAY B EMHICTb

Bopa 3 Hacagkn

He HaaXoUTb HEHpaBVIﬂbHE NONOXKEHHA

NpUCTPOIO

BuKopUCTOBYIMTE NPUCTPIN Y
BEPTUKA/NLHOMY MONOKEHHI

Hacazka HenpasuasbHO
Mix HacagKoto i BCTaBNeHa

MepesipTe Y1 NpaBUALHO
BCTaB/IeHa Haca/ka

NpWUIAAOM NPOTIKAE BOAA | MolKoKeHa NPOKNA/Ka-
YLLiNbHIOBAY.

3BEPHITLCA A0 CepBiCHO-
KOHCY/IBTALiHOTO NyHKTY

Mpy BMKOpUCTaHHiI
npunagy BiabyBaetbca
BUTIK BOAY

BuKopucToByitTe npunas, 8
CcyBOPpil BiANOBIAHOCTI 3 AAaHUM
KepiBHULTBOM 3 eKcnyaTaLji

HesipHa ekcnnyaraja
npunagy

[nA nepeBipKku TEXHIYHOTO CTaHy NPUAAZAY UM AKLLO BUABNAETLCA Npobaema,
AKY HEMOM/IMBO YCYHYTM 33 J0NOMOrOI0 OMMCaHoi BULLLe Tabauuj,
3BepTaiTecH 40 CepBiCHO-KOHCY/bTaLLMHOrO NyHKTY B.Well

10. YTUNIBALIA AKYMYNATOPA | NPUNALY

Mepea yTnizalieto BUTAMHITL 6aTapeliku 3 npunasy. MNepes BUTAraHHAM
6aTapeiiok 3abe3neyTte 3axmCT BaLLMX 04EN i PyK. YTUAI3yiTe BaTapeikm
OKPEMO BiZ Npunagy. AKLLO BUHUKHYTb Byab-AKi NUTAHHA CTOCOBHO BUTATAHHA
6aTapeitok 3 eNeKTPOHHOTO NPUCTPOIO, 3B'AKITHCA 3 CEPBICHUM LIEHTPOM
abo 3atenedoHyiiTe Ha rapady Nixito. MoBHICTIO PO3pAAKEHT aKyMynATOPH
nianaraoTb yTUAI3aLji y cneuianbHux micuax 36opy, NyHKTax nepepobkun abo
KOMNaHii 3 po3apibHOI TOpriB/i eNeKTPOHIKO. YTUAI3aLLA aKyMyNATOPHUX
6aTapeii € 3aKOHOABYOI0 BUMOTOIO.
Ha akymynaTopHi 6aTapei, o MicTATb Hebe3neyHi Pe4yoBUHM, HAHOCUTbCA
TaKe MapKyBaHHA:

Pb - 6arapes mictutb caureup

Cd- 6aTapes MiCTUTb Kagmil

Hg -baTapesn MiCTUTb PTYTb

3axXMCT HaBKOMLLHBOTO CepeaoBULLa Ta Nepepobka:

[lo cknagy Lboro Npunagy BXOAATb NiTIEBO-IOHHI akyMynATOpHI 6aTapei.
3abe3neuTe yTunizavjto 6atapeit 8 odiLiitHoMy micLi 360py, 33 HaABHOCTI
TaKuX y Bawiit KpaiHi. He po3bupaliiTe i1 He 3amiHioiTe baTapei ans
NoAAbLIOTO BUKOPUCTAHHA Npunagy. 3aiicHiolTe 3amiHy batapei nuwe B
ABTOPM30BAHWX CEPBICHYMX LieHTpax. Mpunas noBuHeH ByTH yTUiI30BaHNM
BiZNOBIAHO 10 NPUIHATUX CTAHAAPTIB i He NignArae yTuAisaLi pasom i3
nobyToOBMMMU BiAXOAAMM.

11. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHN

24 rOAMHM 1A NEPLUOTO 3aPALKAHHA Nepes, NepLmm

B AR AT BUKOPUCTAHHAM, jaAi- 4 TOAUHM.

Pecypc akymynsatopa: 10 500 umknis (3apaa / pospsa)
ARyMynaTOp: Li-lon (niTii1 - ioHHWiA), 3,7 B, 1100 mAr
:;:SESSZL? ST I MiHimym 60 XBUAWH

\ ¥ apanTep: 5B, 1000 mA DC

Tabaputy (W x rx B): 65,5 x 42 x 138 Mm

Bara: 300r

EMHiCTb pe3epByapa ANA BOAX: 150 mn

Mpu cTaHaapTHomy pexkumi: 40-60 ¢
Mpu M'AKOMY peskumi: 85 ¢
Mpu pexxmmi «macax»: 100 ¢

Yac poboTv npu noBHOMY
pe3epayapi:

Yacrora nynbcauji Boau: 1400- 1800 imnynbCiB B XBANNHY

MiHiManbHUi / MakcumanbHuin

[Jani— ,u,6al71nMBM17], i cnanaxye cepeaHin ngl:nfaTop, OaNi — PeXXnM Macaxy, e 378-720 kMa
NpW BUKOPWCTaHHI AKOTO 3aCBITUTLCA HUMKHINM IHAMKATOP.
— ABTOMATUYHE BUMMKAHHA: yepes 2 XBUNNHN

Onuc pe)KVIMiB O Normal YMoBy 36epiraHHs: 8i4-16 ° C 40 60 ° C, BigHOCHa BosoricTb He Binblue 90%.
MepemmKkaHHA PeXVMIB 3MIHIOE HanaLTyBaHHA Hanopy chargezzxe YMOBM 3acTOCyBaHHA: 8ia 16 ° C g0 40 ° C npw BiHOCHI Bonorocti 75%.
BOJAHOTO CTPYMEHA | Bi\0MBAETLCA Ha Biukilt naHeni npunaay ‘ 3axuLLaiiTe NPUCTPIM BIA NaAiHb Ta CUMbHIX YAAPIB.
BK/IIOHEHHAM IHAMKATOPA BIAMNOBIAHOTO PEXUMY. TpvmaliTe NpUCTPIM Nogani Big, BUCOKMX TEMNEPATYP | YHUKaTe NpAMMX

1. CraHaapTHuii pexxum / Normal npusHadeHuit ans COHAYHUX MPOMEHIB.

eGeKTNBHOO OUMLLEHHA POTOBOI MOPOKHWUHM, BUAANEHHSA
YACTUHOK ixi.
2. M’sikuit [ pbaiinunenii pexum / Soft npusHadennit aaa
M’AKOrO | AeNIKATHOTO OUMLLEHHA YyTANBKX 3y6iB | ACEH.
3. Macax / Pulse (ny/sibCyiouuin pexmm) npusHadeHnin ana
OUMLLEHHS | MAcaXy ACeH. f l
MpUmiTKa: AKwLo NpUCTpil BUKOPUCTOBYETLCA B NEPLINIA pas,
[N 1070 BMMKAHHA HATUCHITb KilbKa pasiB KHOMKY KepyBaHHA A8 BMUKAHHS,
BUMWKaHHA Ta BUOOPY PEXMMIB, NEpEBIpTE KOKEH 3 PEXMMIB NonepesHb0
3aM0BHUBLLM BOZAOIO EMHICTb 419 BoAW. Mepes nepLuum BUKOPUCTAHHAM
npunaz, HeobxifHO 3apAANTH. BUKOPUCTaHHA Npuaazy Nijg vac 3apaaKm
3abopoHeHo.

5. 3APAAMAHHA NPUNALY

[lnA 3apAsKaHHA Npunasdy BUKOPUCTOBYMTE
Kabenb Micro USB, niaxntoumswim noro Ao
npunaay nicna 3HATTA KPULLKK 3apALHOMO
rHi3Aa.. 3apAAnTV NpUNaL, MOXHa 3a ONOMOrot0
aganTepa, NiAKN0UMBLUM OT0 A0 MEPEXI.

TaKOX MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA IHLIMX 3apAAHUX
npucTpois (nayep H6aHkis).

TaKOX MOX/IMBE BUKOPUCTAHHA IHLIMX 3apAAHUX
npuctpois Micro USB. BukopucToByiTe TinbKu
cepTudiKoBaHi 3apaaHi NPUCTPOI 3 BUXIAHOO
Hanpyroto 5 B, 1000 mA DC.

Mg, vac 3apaaKu ipuratopa Bce iHAMKaTOpW Ha
6iYHit naHeni byayTb 6GAMMaTK No Yepsi.

MicnA 3apAsLKaHHA NpUnasy Bce Tpy iHAMKaTOpK ByayTb ropitTh 6e3nepepsHo.
AKLWLO iHAMKaTOP 6AMMAE Nig Yac NPOBEAEHHA NPOLeaYPU, Lie 03HAYAE, WO
11010 HeobXifHO 3apAAMTY. TlicnA 3aBepLUeHHA 3apALKAHHA 3aKpHiiTe THI3Z0
[NA 33PALKAHHA KPULLKOHO.

6. BAKOPUCTAHHA NPUNALY

1. BCTaHOBITb HAacaZKy B NOMMBNEHH: B CepeayHi BepXHbOI NaHeni npunasy.
[1nA 3amiHv abo BUTATAHHA HaCaAKM HATUCHITb Ha BiANOBIAHY KHOMKY Ha
BiYHilt NnaHeni i NOTATHITL HacaaKy Bropy.

2. 3anoBHiTb EMHICTb BOAOLO.
2.1.BigKpwiiTe KPULLIKY EMHOCTI ANA BOAM, BIACYHbTE EMHICTb ANA BOAM

MaKCMManbHO BHU3 4,0 YNOpY, NiC/IA YOrO HANOBHITb EMHICTb BOAOIO.
BaxknumBo! NepekoHaiitecs, Lo Npunas BUMKHeHMA.

IM_PR0-913_BG_EN_PL_RO_RU_UK_2524

12.PO3LLNDPOBKA CUMBOI/IB 3 YITAKOBKU TA
ETUKETKU

S H IPX7 C€E

3BEPHITLCA £10 KePIBHMLTBA He Bukuaatyi pasom i3
3 ekcnayaraLyi NOBYTOBUM CMITTAM

CryniHb 3axMCTy, Wo

Tndikauia CE
3abesneqyeTbca 060N0HKaMM Ceprudixauin CI

40°C 60°C
“ 16°C OPERATING -16°C STORAGE
CONDITION CONDITION

[sN] | [ReF]

Ob6mexeHHs 3a Temnepatyporo | OBmexeHHs no Temneparypi

CepiitHuit Homep Mogens BupobHmK 3acTocysaHA 36epiranta

Jlama 8upobHuUUmMea npunady 3awudposaHa Ha emukemui npunady 8
cepiliHomy Homepi «SN»: nepwi 08i yugpu — musodeHs 8upobHULUMEa, dpyai dsi
Yuepu — pik 8upobHUYUMEa.

13. BIANOBIAHICTb CTAHAAPTAM

Bucoka AKicTb npunaay niaTBepa)eHa LOKYMeHTaNbHO:
o [InpekTvea 3 6e3nekn HM3bKOBOALTHOTO 0baaaHaHHs 2014/35/EU.
o [IMpeKT1Ba 3 eNeKTPOMarHiTHoi cymicHocti 2014/30/EU

14. TAPAHTIHI 3060B’A3AHHA

Ha npunaz NowWwnprOETLCA rapaHTia NPOTArOM BOX POKIB 3 AaTV NpUADaHHA
npunagy. lapaHTia He NOWWPIOETLCA Ha HAacaAKW. AKLLO NPOTArOM
rapaHTiiHOro TepMiHy TOBap BUKOPUCTOBYETLCA He 3a NPU3HaveHHAM abo
3 NOPYLIEHHAM BKa3iBOK iHCTPYKLIi 3 eKcnayaTallii, peMOHT pobuTbea 3a
paxyHOK CoxuBaya. fapaHTia He NOLIMPIOETLCA HA YNaKOoBKY Npuaagy.

Mpu BUABNEHHI fedeKTy BUPOOHMLTBA NPOTATOM rapaHTInHOTO TepMiHy
HecnpasHKi npunag byae BiAPEMOHTOBaHWA, @ y BUNAAKY HEMOXKANBOCTI
PEMOHTY 3aMiHeHU He3KOWTOBHO.

[aTa ocTaHHbOro Nepernaay iHCTPyKLii i3 3actocyBaHHsA: 25.2024

wl B.Well Swiss AG, Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Switzerland
«bi. Benn Ceicc A, BaHxodwrpacce 24, 9443 BigHay, LLiseliuapis.
ImnopTep B YKpaiHi:

TOB «Bawe 3a0pos’A TpenauHr», 03179, m.Kuis, Byn.4YopHobuabebKa, 19-102,

Ten. (044) 221-68-20, HYPERLINK http://www.vztrading.com.ua



Instrukcja obstugi

& PRZECZYTAJ UWAZNIE NINIEJSZA INSTRUKCJE
PRZED UZYCIEM TEGO URZADZENIA | ZACHOWAJ
JANAPRZYSZt0SC.

Dzigkujemy za zakup irygatora doustnego B.Well PRO-913. Urzadzenie to
zapewnia skuteczne czyszczenie przestrzeni miedzyzebowej i usuwanie
ptytki nazebnej. Jego zastosowanie zapobiega powstawaniu kamienia
nazebnego i moze skutecznie zapobiegac prochnicy i chorobom przyzebia.
Irygator doustny PRO-913 (zwany dalej ,irygatorem, urzgdzeniem”)

jest niezbednym urzadzeniem do higieny jamy ustnej i pielegnacji osob
posiadajgcych mostki, implanty, korony lub aparaty ortodontyczne.

Moze by¢ rowniez stosowany do masazu dzigset, co poprawia krgzenie krwi,
przyczyniajgc sie w ten sposob do ich regeneracji.

Trzy tryby pracy zapewniajg maksymalng wydajno$¢ urzadzenia.

1. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

@® UWAGA!

Surowo zabrania sie stosowania nastepujgcych srodkow
do ptukania jamy ustnej:

1. Substancje i roztwory zawierajgce czastki zawieszone (buliony, zawiesiny,
napary itp.). Takie czastki moga powodowac zatykanie rurki ssacej i pompy.

2. Roztwory zawierajgce olej. Olej jest rozpuszczalnikiem organicznym i jego
zastosowanie moze mie¢ dziatanie korozyjne na rure ssgcg i komponenty
urzadzenia.

3. Roztwory antyseptyczne (nadmanganian potasu, Miramistin i inne $rodki
antyseptyczne).

4. Roztwory soli, pasty do zebow lub chemikaliow.

Do ptukania jamy ustnej mozna stosowac:

1. Czysta ciepta woda (do 40°C). Jesli jakos¢ wody z kranu w danej okolicy
jest niska, zalecamy stosowanie wody filtrowanej.

2. Specjalne ptukanki do stosowania z irygatorem / zwykty roztwér do
ptukania jamy ustnej (zawsze mieszane w okreslonym stosunku z woda.
Zalecane proporcje znajduja sie w instrukgji producenta ptukanki).

(@ UWAGA!

W przypadku stosowania specjalnych roztworéw do irygatora / zwyktego
roztworu do ptukania jamy ustnej, nalezy je wyczyscic po uzyciu.
Urzadzenie nalezy napetni¢ $wiezg letnig woda: napetni¢ zbiornik wodg i
przeprowadzi¢ dodatkowy cykl irygacji, oprozniajac urzadzenie przez dysze.
Nalezy zwréci¢ uwage na date waznosci zatwierdzonych roztworéw.

Nie stosowac roztwordw, ktorych okres przydatnosci uptynat.

@ UWAGA!

1. Urzadzenie to jest wyposazone we wbudowane baterie wielokrotnego
tadowania. Nie wrzucaj go do ognia, nie podgrzewaj, nie taduj, nie uzywaj
ani nie zostawiaj w gorgcych miejscach.

2. Nie uzywaj produktu, jesli przewod lub wtyczka od zasilacza jest uszkodzona.

& SRODKI 0STROZNOSCI:

1. Nie zostawiaj ani nie przechowuj tadowarki bezdotykowej w miejscu, w
ktérym moze spas¢ lub dostac sie do wanny, zlewu lub miski ustepowej.

2. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani w innych ptynach.

3. Nie tam, nie zginaj, nie ciggnij ani nie skrecaj przewodu zasilajgcego, ani nie
wywieraj na niego nadmiernej sity. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotow
na przewodzie zasilajgcym ani nie umieszczaj przewodu zasilajgcego
miedzy nimi. Moze to spowodowac porazenie pradem i/lub pozar.

4. Przechowuj urzgdzenie w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze spowodowac wypadki i
niebezpieczne sytuacje, takie jak przypadkowe potkniecie przez dziecko
akcesoriow lub wyjmowanych czesci.

5. Zawsze nalezy sprawdzi¢, czy tadowarka bezstykowa jest podtgczona do
Zrédta zasilania o odpowiednim napieciu znamionowym. Nieprzestrzeganie
tej zasady moze spowodowac porazenie pradem lub pozar.

6. Nie demontuj ani nie naprawiaj urzagdzenia we wtasnym zakresie. Moze
to spowodowac pozar, porazenie prgdem lub obrazenia. W przypadku
napraw (np. wymiany baterii) nalezy skontaktowac sie z centrum
serwisowym B.Well.

7. Nie przechowuj urzgdzenia w miejscu, w ktorym moze spasc i rozbic sie.

8. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jego dysze zostaty zgubione.

N 0STRZEZENIE:

1. Z urzadzenia nie powinny korzystac dzieci i osoby, ktére nie mogg
obstugiwac urzadzenia samodzielnie, a takze osoby o obnizonej
wrazliwosci jamy ustnej. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac
obrazenia.

2. Uzywaj urzadzenia wytacznie do czyszczenia jamy ustnej. Cisnienie wody
skierowane na oczy, nos, uszy lub gardto moze spowodowac powazne
obrazenia. W przypadku leczenia w jamie ustnej, a takze w przypadku
ciezkiego zapalenia przyzebia, skonsultowac sie z dentystg przed uzyciem
urzadzenia.

3. Osoby z bélem zeba lub dzigset nie zawsze mogg uzywac irygatora. Zaleca
sie konsultacje stomatologiczna.

4. Nie dociskaj dyszy irygatora zbyt mocno do zebow lub dzigset podczas
uzytkowania, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie.

5. Nie napetniaj zbiornika wodg o temperaturze powyzej 40°C.

6. Po zakonhczeniu tadowania zawsze chwy¢ wtyczke zasilania, a nie kabel,
podczas wyjmowania wtyczki zasilacza z gniazdka. Nieprzestrzeganie tej
zasady moze spowodowac porazenie prgdem, zwarcie lub pozar.

7. Uzywaj tylko Swiezej i lekko podgrzanej wody z kranu lub filtra.

8. Niektére rodzaje cieczy mogg uszkodzi¢ urzadzenie. Dlatego nie nalezy
uzywac ptynoéw z listy zakazanej do ptukania.

9. Po uzyciu urzadzenia nalezy wyla¢ pozostatg wode ze zbiornika i wtgczy¢
urzgdzenie na 2-3 sekundy, aby catkowicie go oprézni¢. W przypadku
nieprzestrzegania przepisow higienicznych w wyrobie moze rozwingc sie
plesn i bakterie, ktére mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia. Moze réwniez
prowadzi¢ do nieprzyjemnych zapachéw i wadliwego dziatania.

10. Uzywaj irygatora tylko z zamknietym za pomocg zatyczki gniazdem
tadowania. Nieprzestrzeganie tej zasady moze spowodowac, ze urzadzenie
nie bedzie dziata¢ prawidtowo lub nie bedzie sig tadowac.

11. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych
lub osoby bez odpowiedniej wiedzy i doswiadczenia. Urzgdzenie
moze by¢ uzywane przez takie osoby wytacznie pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i z wyraznymi instrukcjami obstugi
urzgdzenia. Nalezy upewnic sie, ze dzieci nie bawig sie urzgdzeniem.

2. PRZEZNACZENIE | PRZECIWWSKAZANIA

Irygator doustny PRO-913 z akcesoriami przeznaczony jest do:

« kompleksowej pielegnadji i higiena jamy ustnej i przestrzeni miedzyzeboweyj;

« pielegnacji jamy ustnej dla 0séb z mostkami, implantami, koronami i
aparatami ortodontycznymi;

« 0CzyszCzania i masazu dzigset.

Przeznaczony do indywidualnego uzytku.

Przeznaczony do uzytku domowego.

Przeciwwskazania:

Przed uzyciem irygatora zaleca sie konsultacje z dentystg w przypadku
interwencji chirurgicznej w jamie ustnej oraz w przypadku zaostrzenia choréb
przewlektych jamy ustnej.

Podczas pierwszych kilku aplikacji irygatora moze wystgpic lekkie krwawienie
dzigset. Jedli u pacjenta wystepuja zdrowe dzigsta, krwawienie z dzigset ustgpi
w ciggu 1-2 tygodni.

Jesli krwawienie utrzyma sie po 2 tygodniach, nalezy zaprzesta¢ uzywania
irygatora i trzeba skonsultowac sie z dentysta.

Nie stosowac z otwartymi ranami na jezyku lub w jamie ustnej.

W przypadku przyjmowania antybiotykéw nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

3. KOMPLETNY ZESTAW

Zawartos¢ opakowania Irygator doustny model PRO-913:

Irygator doustny - 1szt.

. Dysza standardowa - 1szt.

. Zbiornik na wode 150 ml - 1 szt.

. Filtr - 1szt.

. Rurka ssaca - 1szt.

. Torba do przechowywania - 1szt.
Kabel Micro USB - 1szt.

. Zatyczka gniazda tadowania - 1szt.

. Instrukcja obstugi - 1szt.

Voo NOUT AN WN =

Uwaga: W zakupionym irygatorze, w zbiorniku na wode lub w rurce ssacej,
moze znajdowac sie wilgo¢. Sg to pozostatosci wody destylowanej, ktora
zostata uzyta do przetestowania irygatora i nie stanowi zadnego zagrozenia
dla zdrowia ludzkiego.

Uwaga: Przy zakupie irygatora nalezy pamietac, ze dysza znajduje sie
wewnatrz jednostki gtéwnej. Aby korzystac z urzgdzenia, wyjmij dysze,
otwierajgc pokrywe ochronng znajdujacg sie na gornym panelu urzadzenia.
Zalecany okres uzytkowania dyszy przed wymiang wynosi 6 miesiecy.

Ze wzgledu higieny osobistej, dla kazdego cztonka rodziny nalezy stosowac
osobng dysze.

4. KONFIGURACJA URZADZENIA

Dysza
Przycisk wyciggania
dyszy

Gniazdo tadowania

/ Pokrywka

gniazda
Wskaznik trybu tadowania
.Normal” Pokrywa
Wskaznik I ochronna dyszy
trybu ,Soft” Pokrywa
Wskaznik zbiornika

g
trybu ,Pulse” W

Przycisk
sterujacy (whacz,
wytgcz i wybierz
tryb pracy
urzadzenia)

Zbiornik na
wode

Nacisnij przycisk sterujgcy, aby wiaczy¢ urzadzenie. Aby wytgczy¢ urzadzenie,
przytrzymaj przycisk w sposob ciggty przez 1 sekunde. Aby wybrac i przetgczy¢
tryb, nacisnij przycisk sterujacy i wybierz zgdany tryb - impulsowy, delikatny,
normalny. Wskaznik trybu pokaze wybrany tryb. Jedli chcesz uzy¢ innego
trybu, nacisnij przycisk sterujacy i przetgczaj tryby, az do osiggniecia zadanego
ustawienia. Naci$niecie przycisku sterujgcego przetgczania pomiedzy trybami
pracy urzgdzenia spowoduje zmiane trybu poczawszy od normalnego - zaéwieci
sie gorny wskaznik. Nastepuije tryb delikatny, zaswieca sie kontrolka $rodkowa, a
nastepnie nastepuje tryb impulsowy, gdy zaswieci sie kontrolka dolna.
Opis trybu
Przetaczenie trybow powoduje zmiane ustawienia cisnienia
strumienia wody, z odzwierciedleniem na panelu bocznym
urzadzenia przez odpowiedni wskaznik trybu.
1. Tryb normalny jest przeznaczony do skutecznego
0czyszczania jamy ustnej, usuwania czgstek zywnosci.
2. Tryb delikatny jest przeznaczony do delikatnego
czyszczenia wrazliwych zebow i dzigset.
3. Tryb impulsowy jest przeznaczony do czyszczenia i
masazu dzigset.
Uwaga: Jesli uzywasz urzadzenia po raz pierwszy, nacisnij
kilkakrotnie przycisk sterujgcy, aby wigczy¢, wytaczy¢ i wybraé
tryby, sprawdzajgc kazdy tryb z napetnionym zbiornikiem I
wody.
Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy natadowac. Nie uzywaj
urzadzenia podczas tadowania.

5. tADOWANIE URZADZENIA

Aby natadowa¢ urzadzenie, uzyj kabla Micro USB,
podtaczajac je do urzadzenia po zdjeciu zatyczki
gniazda tadowania. Urzadzenie mozna tadowac
za pomocg dostarczonego zasilacza, podtgczajgc
je do sieci zasilajgcej.

Mozliwe jest rowniez uzycie innych tadowarek
(power bankow). Mozliwe jest rowniez uzycie
innych tadowarek USB.

Uzywaj tylko certyfikowanych tadowarek o
napieciu wyjsciowym 5V, 1000 mA DC.

Podczas tadowania irygatora wszystkie wskazniki
na panelu bocznym bedg miga¢ naprzemiennie.
Po zakonczeniu tadowania, wszystkie trzy
wskazniki $wiecg sie w sposob ciggty.

Jesli wskaznik miga podczas procedury, oznacza
to, ze urzadzenie musi zosta¢ ponownie natadowane. Po zakoficzeniu
tadowania nalezy zamkna¢ gniazdo tadowania zatyczka.

6. KORZYSTANIE Z URZADZENIA

1. Umiesci¢ dysze w odpowiednim
wgtebieniu na srodku gornego panelu
urzadzenia. Aby wymieni¢ lub wyjgc¢
dysze, nacisnij odpowiedni przycisk na
panelu bocznym i pociggnij dysze do
gory.

2. Napetnij zbiornik wodg.

2.1. Otworz pokrywe zbiornika na
wode, wcisnij zbiornik mozliwie
jak najnizej, a nastepnie napetnij
zbiornik woda.

Wazne! Upewnij sig, ze urzadzenie jest
wytgczone.

Wazne! Podczas napetniania zbiornika
woda, nalezy uwaza¢ na oznaczenie
maksymalnego dopuszczalnego poziomu
wody po prawej stronie zbiornika

na wode. Nie napetniaj zbiornika

wodg powyzej okreslonego poziomu
maksymalnego.

O Normal
O Soft
Charge O Pulse

— ®©

Przycisk
wyciggania

@© UWAGA!

Nie uzywaj irygatora napetnionego wodg bez dyszy
lub filtra. Moze to spowodowac jego uszkodzenie.

2.2 Zawsze uzywaj tylko Swiezej wody z kranu.

2.3. Nie wypetniaj roztworami z listy zakazanej
dostepnej na poczatku instrukgji w
rozdziale 1 Instrukcje bezpieczehstwa.

2.4. Aby zapewni¢ nieprzerwang prace,
upewnij sie, ze urzadzenie jest wytaczone
podczas napetniania zbiornika wody.

2.5. Nie uzywaj urzadzenia, gdy jest puste,
chyba ze wylewasz wode pozostatg po
uzyciu. Uzywanie urzadzenia bez wody
moze spowodowac jego awarie.

3. Przed wtaczeniem urzgdzenia umies¢ dysze
irygatora w ustach. Pochyl sie nad zlewem i
trzymaj urzadzenie doktadnie pionowo,
kierujgc nasadke na zeby i dzigsta.

Witacz urzadzenie.

Rozpocznij proces z tytu szczeki i aby uzyskac lepsze

wyniki czyszczenia zatrzymujac sie w przestrzeniach

miedzyzebowych. Kontynuuj, az wszystkie obszary
wokdt i pomiedzy zebami zostang oczyszczone.

Aby zapobiec rozpryskiwaniu, podczas irygacji nalezy

lekko zakry¢ usta. Przez caty czas trzymaj lekko otwarte

usta, aby woda mogta swobodnie przeptywac.

4. Urzadzenie zaczyna dziata¢ w trybie “Normalnym’”.
Przetgczanie trybu jest mozliwe podczas pracy.

5. Skieruj strumien tak prostopadle, jak to mozliwe, do przestrzeni
miedzyzebowej lub fatd zebowych. Powoli przesuwaj wzdtuz tuku
zebowego. Szczeg6lng uwage nalezy zwrdci¢ na czyszczenie przestrzeni
miedzyzebowej i obszaru wokot aparatu ortodontycznego. Aby uzyskac
najlepsze wyniki, zacznij od zebow tylnych, stopniowo przechodzac
do zeboéw przednich. Poruszaj sie wzdtuz dzigset, zatrzymujac sie w

przestrzeniach miedzyzebowych. Kontynuuj,
az wszystkie obszary wokét i pomiedzy zebami
zostang w petni oczyszczone. Pamietaj jednak,
ze ptukanie jamy ustnej nie zastepuje mycia
zebow.
Myj zeby lub protezy po positku przez co
najmniej pie¢ minut, a nastepnie uzyj tego
urzadzenia.

6. Po uzyciu naciénij przycisk sterujacy, aby
wytaczy¢ irygator i wyjmij go z ust.

7. Aby utatwic obstuge, dysze mozna obraca¢ o
360° wokét swojej osi.

7.PO UZYCIU

1. Po zakonczeniu irygacji wytgcz
urzadzenie, nie wyjmuj dyszy,
wylej pozostatg wode ze
zbiornika.

2. Witacz urzadzenie na kilka
sekund, aby usung¢ pozostata
wode ze zbiornika. Wyjmij dysze,
umies¢ j3 w obudowie i zamknij
pokrywa ochronna.

3. Wytrzyj irygator suchg szmatka.

Uwaga:

1. Zawsze spuszczaj pozostaty
wode. Pomoze to zapobiec
zanieczyszczeniu i rozwojowi
bakterii w wodzie pozostajgcej w
urzadzeniu.

2. Jedli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wytrzec i
wysuszy¢ przed przechowywaniem.

8. PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE
Czyszczenie urzadzenia
Odtacz urzadzenie i wyjmij zbiornik na wode i dysze.
Podczas ptukania nie uzywaj wody o temperaturze wyzszej niz 50°C.
Do czyszczenia urzgdzenia nalezy uzywac¢ wytgcznie wody lub obojetnych
srodkéw czyszczacych.
Nigdy nie uzywaj sody kaustycznej ani zadnych substancji $ciernych do
czyszczenia urzgdzenia, poniewaz mogg one je uszkodzic.
Jednostka gtowna
Do czyszczenia jednostki gtéwnej uzyj kawatka szmatki.
Wszelkie trudne do usuniecia zabrudzenia nalezy przemy¢ mydtem w ptynie
lub woda.
Uzywaj tylko obojetnego detergentu.
Nigdy nie uzywaj srodkow zracych lub Sciernych (np. octu lub rozpuszczalnikow
do kamienia wapiennego), poniewaz moze to uszkodzi¢ urzadzenie.
« Nie zanurzaj jednostki gtdbwnej w wodzie.
« Po przeptukaniu wodg wytrzyj urzadzenie do sucha kawatkiem szmatki.
o Jedliuzywasz z irygatorem jakichkolwiek roztwordw, pamietaj, aby
przeptuka¢ urzadzenie po kazdym uzyciu.
W tym celu nalezy catkowicie napetni¢ zbiornik czysta, cieptg wodg i
wigczy¢ urzadzenie, kierujgc strumien wody z dyszy irygatora do zlewu.
Po usunieciu catej wody wytrzyj urzadzenie do sucha.

Zbiornik na wode
¢ Przeptukac zbiornik woda.
» Po oczyszczeniu wyla¢ wode ze zbiornika.
o Jedli nie zamierzasz uzywac urzadzenia przez tydzien lub dtuzej, osuszy¢
zbiornik wewnetrznie i zewnetrznie.
« Do czyszczenia uzywac tylko tagodnego neutralnego detergentu.
Dysza
¢ Po kazdym uzyciu przeptucz dysze pod strumieniem wody.
Zaleca sie dezynfekcje dyszy poprzez umieszczenie jej w jednym z
nastepujacych roztworéw na 5-10 minut: roztwor alkoholu, 3% roztwoér
nadtlenku wodoru, 1% roztwor chloroheksydyny.
Po dezynfekcji w roztworze zaleca sie przeptukac dysze ciepta woda.
» Zaleca sie wymiane dyszy co 6 miesiecy.
Rurka ssgca
«  Wyptuka¢ wodg i wytrze¢ miekka szmatka.
« Nie zginac, nie ciggnac ani nie skrecac.

9. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Srodek zaradczy

Wtasnie kupite$ Akumulator nalezy tadowac¢ przez
urzadzenie lub nie byto | 24 godziny przed pierwszym
uzywane dtuzej niz uzyciem, a nastepnie przez

Przyczyna

Irygator nie dziata

3 miesigce 4 godziny.
Cykl pracy akumulatora | Skontaktuj sie z centrum
Irygator dziata dobiegt konca. serwisowym

tylko przez kilka
minut, nawet po
natadowaniu

Akumulator w
irygatorze nie jest

Akumulator nalezy tadowac przez
24 godziny przed pierwszym

wystarczajgco uzyciem, a nastepnie przez
natadowany. 4 godziny.

Dysza jest zatkana Wymien dysze na nowg
Dysza jest o

zdyeforjmowana Wymien dysze na nowa

Cisnienie wody
jest bardzo niskie | Akumulator w
irygatorze nie jest

taduj akumulator przez 24

wystarczajgco godziny
natadowany
ggﬁ;ﬂik na wodg jest Napetnij zbiornik wodg
Z dyszy nie Urzadzenie nie znajduje
zgdzenie nie znajdu| - . -
wyptywa woda sie \?v prawidtowej Jauy Uém)/aj/é!rzqdzema W pozycji
pozycji P )
. Dysza nie jest Sprawd?, czy dysza jest
Pomiedzy dysza prawidtowo wtozona prawidtowo wtozona
a urzadzeniem — — - —
ptynie woda Uszczelnienie jest Skontaktuj sie z biurem obstugi i
uszkodzone doradztwa
Podczas

Nieprawidtowe
uzytkowanie
urzadzenia

korzystania z
urzadzenia wycieka
woda

Uzywaj urzadzenia $cisle zgodnie
z niniejszg instrukcjg obstugi

Aby sprawdzi¢ stan techniczny urzadzenia i za kazdym razem, gdy wykryty
zostanie problem, ktérego nie mozna wyeliminowac z wykorzystaniem
powyzszej tabeli, nalezy skontaktowac sie z biurem serwisowym i
konsultingowym firmy B.Well.

10. UTYLIZACJA BATERII | URZADZENIA

Wyjmij baterie z urzagdzenia przed utylizacja. Przed wyjeciem baterii nalezy
ochroni¢ oczy i rece.

Baterie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od urzadzenia.

W razie jakichkolwiek pytah dotyczgcych wyjmowania baterii z urzgdzenia
elektronicznego, skontaktuj sie z centrum serwisowym lub zadzwon na
infolinie.

W petni roztadowane baterie nalezy przekazywac do specjalnych punktow
zbiorki, punktow recyklingu lub do sprzedawcy elektroniki.

Jeste$ prawnie zobowigzany do utylizacji baterii wielokrotnego tadowania.
Ponizsze kody sg drukowane na bateriach wielokrotnego tadowania
zawierajgcych substancje szkodliwe:

Pb - bateria zawiera otow
Cd - bateria zawiera kadm
Hg - bateria zawiera rte¢

Ochrona Srodowiska i recykling:

Urzadzenie to jest wyposazone w baterie litowo-jonowe.

Nalezy zapewni¢ przekazywanie zuzytych baterii do oficjalnego punktu zbiérki,
jesli taki istnieje w Twoim kraju.

Nie demontuj ani nie wymieniaj baterii do pézniejszego uzytku.

Akumulatory nalezy wymieniac tylko w autoryzowanych punktach
serwisowych.

Urzadzenie musi by¢ utylizowane zgodnie z przyjetymi normami i nie moze by¢
utylizowane wraz z odpadami domowymi.

11. SPECYFIKACJE TECHNICZNE

24 godziny na pierwsze tadowanie przed
pierwszym uzyciem, a nastepnie 4 godziny.

Czas tadowania akumulatora:

Pojemnos¢ baterii: do 500 cykli (tadowanie/roztadowanie)
Bateria: Li-lon (litowo-jonowa), 3,7 V, 1100 mA-h
fzas pragy.bateru na jednym minimum 60 minut

adowaniu:

5V,1000 mA DC
Wymiary (szer. x gt. x wys.): 65,5 x 42 x 138 mm
Waga: 300g

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 150 ml

Zasilacz sieciowy:

W trybie normalnym: 40-60 s
W trybie delikatnym: 85 s
W trybie impulsowym: 100 s

Czas pracy z petnym
zbiornikiem:

Czestotliwos¢ impulsow:

Minimalne /mal I

1400 do 1800 impulséw na minute

- 378-720 kPa
strumienia:

Automatyczne wytgczanie:

w2 minuty

od -16°C do 60°C, wilgotnos¢ wzgledna
nieprzekraczajgca 90%.

od 16°C do 40°C przy wilgotnosci
wzglednej 75%.

Warunki przechowywania:

Warunki uzytkowania:

Chron urzgdzenie przed upadkiem i wstrzgsami.
Trzymaj urzadzenie z dala od wysokich temperatur i unikaj bezposredniego
Swiatta stonecznego.

12. WYJASNIENIE SYMBOLI OPAKOWAN
| ETYKIET

S )¢ ez | CE

Stopieni ochrony

Zapoznaj sie z instrukcjg Nie wyrzucac razem z

obstugi odpadami domowymi zapewnianej przez Certyfikacja CE
obudowe
40°C 60°C
@ d 16°C~Q OPERATING 16°C—4  STORAGE
CONDITION CONDITION

Numer Model Producent Limit temperatury
seryjny pracy

Limit temperatury
przechowywania

Data produkgji urzgdzenia jest zaszyfrowana na etykiecie urzgdzenia
numerem seryjnym ,SN”: dwie pierwsze cyfry to tydzien produkcji, dwie
drugie to rok produkdji.

13. ZASTOSOWANA NORMA

Przedtozona probka powyzszego urzadzenia zostata przetestowana pod
katem oznakowania CE, Dyrektywy Europejskiej i nastepujgcych norm:

« Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

» Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej 2014/30/UE.

14. INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCIJI

Okres gwarancji wynosi 2 lata od daty zakupu urzgdzenia.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje zadnych szkéd spowodowanych
niewfasciwym uzytkowaniem.

W przypadku ujawnienia sie wady produkcyjnej w okresie gwarancyjnym,
wadliwe urzadzenie zostanie naprawione lub, jesli naprawa jest niemozliwa,
wymienione na inne.

Gwarancja nie obejmuje czesci i materiatow eksploatacyjnych podlegajacych
zuzyciu oraz baterii, workéw i opakowan produktu.

Ostatnia wersja 2024-W25

sl B.Well Swiss AG
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, Szwaijcaria

PbKOBOACTBO 3a eKcnioaTauus

& Mong, NPOYETETE PbKOBOACTBOTO
BHUMATEJ/THO MPEAW OA NU3MNOJI3BATE YPEOA
M TO 3ANA3ETE 3A BbAELLWY CITPABKI.

Bnaropnapum Bu, ye 3akynuxTe fywa 3a ycTHa xurneHa B.Well PRO-913.
YpenbT npefoctass epyKkacHO NOYNCTBAHE Ha MeX/Ay3bOHOTO NPOCTPaHCTBO
1 npemMaxBaHe Ha 3b6Ha nnaka. Heroeata ynotpe6a npeporepatsisa
06pa3yBaHeTo Ha 3b6eH KaMbK 1 MoXe edinKacHo fia cnpe 06pa3yBaHeTo Ha
Kapuecu 1 NapofoHTaHNUTe 3a60NsBaHUS.

3b6HUAT Ayw PRO-913 (HapuyaH no-fony ,MpuUratopwT, ypeasr,
YCTPOMCTBOTO®) @ HE3aMEHWM yped 3a XMIMeHa Ha YCTHATa KyxvHa 1 rpuxka
3a Te3u, KOMTO MMaT MOCTOBE, UMMIAHTM, KOPOHKM 1 CKOOW.

Moxe fa ce M3non3ea 1 3a Macaxx Ha BeHLUTe, koeTo noobpsBea
KpbBOOGPaLLEHNETO 1 Taka AONPUHACA 3@ TAXHOTO Bb3CTaHOBSIBaHe.

TpuTe paboTHU PeXXMMM rapaHTUPaT MaKcMMarHa eeKTUBHOCT Ha ypefa.

1. UHCTPYKLINN 3A BE3OMNACHOCT

(@ BHUMAHMUE!

Crporo e 3a6paHeHa ynoTpe6ara Ha cieiHUTe pa3TBOpU B
opajiHuTe AywoBe:

1. BelyecTBa 1 pasTBOPY, CbAbPXKALM YTAsABALM CE YaCTULM (ByNbOHM,
CYCMEeH3UM, eKCTPaKTW 1 Ap.) Tak1Ba 4acTMLM MOraT Aa NpUYMHST
3anyLwBaHe Ha CMyKaTe/nHaTa Tpb6a u noMnara;

2. Pa3TBOpY, CbabpXKALLM Maca. MacsioTo e opraHuyeH pasTBopuTes
1 U3M013BaHETO My MOXKE Aa MMa Pa3skAALL0 AENCTBIE BbPXY
CMyKaTenHaTa Tpb6a 1 KOMMOHEHTUTE Ha YpeLa;

3. AHTMCENTUYHM Pa3TBOPU (KANMEB NepMaHraHat, MUPaMUCTVH, U APy
aHTUCeNTULWY);

4. ConeHu pasTBoOpW, NacTu 3a 3661 NN XUMUKaTIN.

CﬂeﬂHMTe Te4YHOCTU MOXKe Aia Ce U3noa3BaT B OpasiHuTe
ayuwose:
1. YucTa, Tonna Boaa (0o 40 °C). AKO Ka4ecTBOTO Ha YeluMsAHaTa BOA BbB
BaLUMSs PAOH € /I0LLI0, NpenopbyYBaMe Aa 13Mno3BaTe UNTPUPaHa BOAA.
2. CneuwaneH pa3TBop 3a 3b6eH Ayl / 06MKHOBEH pa3TBOP 3a U3MnnakBaHe
Ha ycTa (BrHaru ce cMecBa B onpeeneHo CboTHOLLeHe ¢ Bofa. 3a
NPenopbYMTENHUTE NPONOPLIAN BIKTE MHCTPYKLWWTE Ha NPOM3BOANTENS).

© BHUMAHUE!

AKo u3non3sare cnewuaneH pasTeop 3a 3b6eH Ayl / 06UKHOBEH pasTBOp
3a U3nNaKsaHe Ha yCTa, He 3abpasaiTe Aa NoYMCTUTE ypeaa cnen
ynotpe6a. 3a uenTa Hanb/IHeTe pe3epBoapa C BOAA W CTAapTUPaNTe UMKbA
Ha U3NPbCKBaHE, 3a 4a M3TOYUTE BOAATA NpPe3 HaKPaHMKa.

MMaiTe NpeaBua CPOKa Ha rOAHOCT Ha OA0BPEHIUTE PA3TBOPH.

He n3non3sanTe pasTBopu C M3TEKb/ CPOK HA FOAHOCT.

(@ BHUMAHMUE!

1. YcTponcTBOTO € 060pyABaHO C BrpafeHyn akymynaTopHu Gatepuu. He ro
XBbP/IATE B OFbH, HE FO 3arpsABaNTe UM 3apeXaaiTe, He ro 13non3BanTe
WM OCTaBANTE Ha ropeLun MecTa.

2. He u3non3eaiTe npoayKTa, ako KaGensT WK LWencensT Ha afanTepa ca
noBpeaeHu.

& NPEANA3HN MEPKMU:

1. He octaBAiTe 1 He CbxpaHABaiTe 6@3KOHTAKTHOTO 3apAAHO YCTPOCTBO
Ha MeCTa, OT KbJeTO MOXe /1eCHO [la NafiHe Ha 3eMATa UK 1a NonajHe BbB
BaHaTa, yMVBANHMKA U/IX TOA/IETHATA YUHUSA.

2. He notansauTe npuratopa BbB BOAA UM B 1Y TRYHOCTH.

3. Heuynete, He orbBaiiTe, He AbpraiTe U He YCyKBanTe 3axpaHBalLus kaben.
He npunaranTe npekomepHa cuia Bbpxy Hero. He noctasanTe TexKM
npeaMeTH BbpXy 3axpaHBaLLma Kaben 1 He MO3MLIMOHMPaiTe 3aXpaHBaLLVs
Kaben mexxay Tax. Tosa MOXe Aa oBefie A0 TOKOB YAaP U/Uv noxap.

4. MaseTe ypena aanedye ot Aewa. AKO He ro HanpaeumTe, TOBA MOXe Aa
A0Befe 10 UHLMAGHTY 1 ONaCHU CUTYaLmMK, KaTo C/Ty4aiHo NOrbLiaHe Ha
aKCcecoapw U CMeHsieMu HacTy oT aeTe.

5. BuHaru nposepsBaiTe fjanv 6e3KOHTAaKTHOTO 3apAAHO YCTPONCTBO
€ CBbP3aHO KbM M3TOYHMK Ha 3aXpaHBaHe C MOAXOAALLO HOMUHAIHO
HanpexxeHue. CbLiecTByBa PUCK OT TOKOB yap WAV NOXap, ako He
Cra3saTe TOBa MpaswsIo.

6. He pa3rnobsBaiiTe 1 He peMOHTUpaiiTe camu ypeda. B npotveeH cnyyai
TOBa MOXe [1a [loBe/ie [10 NOXKap, TOKOB YAap U/K HapaHABaHe. 3a PEMOHT
(Hanp. noamsiHa Ha GaTepuuTe), MONS, CBBPXKETE Ce CbC CEPBU3HUS LIEHTBP
Ha B.Well.

7. He cbxpaHsaBanTe ypeaa TaM, KbAETO MOXe Aa NafHe 1 Aa ce c4ynu.

8. He u3non3saiiTe ypeaa, ako HakpaiHWLmMTe My ca u3rybeHu.

& NPEAYNPEXAEHUE:

1. [eua v nnua, KOWTo He MoraT fia paboTAT CaMOCTOSATESHO C YCTPOVCTBOTO,
KaKTO W ML C HamManeHa opasHa YyBCTBUTENIHOCT, He TpAbBa fja M3non3sar
ypena. CblLUecTByBa pUCK OT HapaHsBaHe, ako He Cna3BaTe TOBa NPaBUIIO.

2. M3non3BaiiTe ypeaa caMo 3a NOYMCTBaHe Ha yCTHaTa KyxvHa. BogHaTta
CTPYA, HACOYeHa KbM 04Te, HOCa, YLUUTE UK FbPI0TO, MOXKE 1@ MPUYUHM
Cep1o3HO HapaHsBaHe. B cnyyait Ha neyeHve B yCTHaTa KyxuHa, KakTo n
B C/ly4ait Ha TeXKbK NapOLOHTWT, Ce KOHCYNTVPaNTe CbC CBOS 3bbonekap
npeav fia unonsgare ypeaa.

3. Xopa ¢ 607Ky B 3b61Te UM BEHLMTE He BUHArM MoraT Aa 13Mnon3eat
vpurartop. MpenopbyBa ce CTOMATONOrMYHa KOHCYNTaLMs.

4. He HaTuCKalTe HakpalHUKa Ha MpUraTopa TBbp/e CUTHO BbPXY 3b0uTe unn
BeHLIMTe No BpeMe Ha ynotpeba, Thii KaTo TOBa MOXE fa NPUYMHU Bpefia.

5. He nbnHeTe pesepBoapa ¢ Boaa, no-ropetua ot 40 °C.

6. KoraTo 3apexiaHeTo NpUK/KYW, BUHArW XBalLaiTe Lencena, a He kabena,
KOraTo 13Ba)<AaTe Lencena Ha aaanTepa oT KOHTaKTa. AKO He CnasuTe TOBa,
MOXe Aa Npeam3ByKaTe TOKOB yaap, KbCO CbeMHEHE 1AW NoXap.

7. NoppabpKaiiTe yCTPOACTBOTO XUTMEHUYHO YMCTO U M3M0N3BaiiTe Camo
NPSICHa 1 N1eKo 3aTomneHa YelMAHa BOAA 3a NMOYMUCTBAHe Ha ycTaTa.

8. Hskou BiOBe TeYHOCTM MOraT Aa NoBpeasT ypeaa. ETo 3alo He 6uBa fa
13non3Barte C OpanHMA AyLl TEYHOCTM OT 3a6paHeHNs CNINCHK.

9. Cnep v3non3BaHe Ha ypeaa W3newiTe ocTaHanaTa BOAA OT KOHTeHepa
3a BO/1a 4 BK/KOYeTe ypeaa B NpoAb/KeHne Ha 2-3 CeKyHAW, 3a a
ro U3Npa3HKTe HaMbIHO. B Cyyait Ha HecnasBaHe Ha XUrMeHHUTe
pa3nope/bw, B yCTPOACTBOTO MoraT Aa ce pa3BusT nieceHu 1 6akTepum,
KOMTO [la HaBPeAsAT Ha 3apaBeTo. ToBa MOXe Aa [oBee M 0 06pa3yBaHe
Ha HENPUATHW MAPWU3MU 1 A3 NPeAM3BMKA HEV3MNPaBHOCTW.

10. M3non3saiiTe 3b6HMA Ayl CaMO C NOCTaBEHO Kanaye Ha BXoAa 3a
CBbp3BaHe C afjanTepa. HecnassaHeTo Ha ToBa NPaBW/0 MOXe f1a floBefie
[0 N0Bpeaa Ha YCTPOMNCTBOTO M HEBL3MOXXHOCT 3a HErOBOTO V3MON3BaHe.

11. To3u ypen He e NpeAHa3HayeH 3a ynotpe6a oT mua (BKIHUMTENHO AeLia)
C HaMaseHn QU3NYecKm, CeH30PHY UM YMCTBEHW Bb3MOXHOCTU, UK
nnua 6e3 CbOTBETHUTE 3HaHWSA UK ONUT. YpedbT Moxe Aa ce 13Mnon3Ba
OT TaKVBa /I1Lia CaMo Moj HaA30pa Ha APYro /nLie, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa
6e30MacHOCT, U C ACHW UHCTPYKLMK 33 paboTa ¢ ypeaa. Heobxoammo e fia
Ce yBepuTe, Ye fellata He UrpasT C ypefa.

2. MPEAHA3HAYEHNE N MPOTUBOMOKA3AHUA

OpanHusat npuratop PRO-913 c akcecoapw e npeaHasHayeH 3a:

e LANOCTHA rPVdKa 3a YCTaTa v XUrMeHa Ha yCTHaTa KyXuHa 1 Mexxay3boHuTe
NPOCTPaHCTBa;

e [PVKa 3a YCTHATa KyXVHa NPU Hannyne Ha MOCTOBE, MMAHTK, KOPOHKM U
6pekeTn;

*  MacaX< Ha BEHLIMTE 1 NMOYMCTBAHE.

MpenHasHayeH 3a MHAMBMAYanHa ynotpe6a. NpeaHasHadeH 3a ynotpeba y aoma.

npOTMBOI‘IOKaBaHMHZ

lMpeav fa M3non3sate MpUratopa e NpenopbLYNTeNHO Aa Ce KOHCYNTUpaTe C
Baluwvs cTomaTonor, B Clydai Ye uMaTe Xupypruydecka VHTepPBEHLIMA B yCTHaTa
KyX1Ha U1 umaTe 060CTPeHN XPOHIYHM 3a60/1BaHNA Ha YCTHaTa KyXuHa.
Mpv MbpBUTE HAKOMKO YNOTPe6 Ha UpMratopa MoxXe Aa MMa /1eko KbpBeHe
Ha BeHUWTe. Tp1 3ApaBK BeHLIM KbPBEHETO M TpAbBa Aa Crpe B paMkuTe

Ha 1-2 cenMmULIM. AKO KbPBEHETO NPOAb/KaBa U Cef 2 CefMULIy, crpeTe Aa
13Mo/13BaTe MpUraTopa 1 ce KOHCYNTMpaiTe ChbC CBOS 3bb0oneKap.

[la He ce U3n0n13Ba NPV OTBOPEHU PaHU Ha €31Ka UK B yCTaTa.
KoHcynTupaitTe ce ¢ BalIMA 1eKap, ako Npriemate aHTMOMOTULIN.

3. NbJIHUAT NAKET BK/THOYBA:

OpaneH upuratop PRO-913, cbabpXXaHue Ha onakoBkara:
. OpaneH npuratop - 16p.
. CraHpapTeH HakpaiHuK - 1 6p.
. Pe3epBoap 3a Boaa (150 ml) - 16p.
. Kanaue 3a gpuntbpa - 16p.
. CMykaTenHa Tpbba - 1 6p.
. YaHTa 3a cbxpaHeHve - 16p.
Micro USB ka6en - 1 6p.
. Kanauka Ha rHe3n0To 3a 3apexxaaHe - 1 6p.
. PbKOBOACTBO 3a ekcrnoataums - 16p.

cCoONOYUT A WN

e

3abenexxka: Korato KynyBaTe Mpuratopa, Bb3MOXXHO e [1a 0TKp1eTe Mako
TEYHOCT B KOHTeHepa 3a BOfa WNW B CMyKaTenHaTa Tpbba. ToBa e ocTaHana
AecTUAVpaHa BOAA, KOATO e U3M0/3BaHa 3a TeCTBaHe Ha MpuraTopa, 1 He
npefcTaB/sBa 3annaxa 3a Y0oBeLKoTOo 3[paBe.

3abenexxka: Korato KynyBaTe upuratop, MMaviTe NpeaBuf, Ye HaKpPanHUKLT
€ BbTpe B 0CHOBHMA MOAYN. 3a 1@ M3N0N3BaTe ypeaa, U3BafeTe HaKpanHuKa,
KaTo OTBOPWTE 3aLLMTHMA KanakK, Pa3nofioXeH Ha ropHMA NaHen Ha ypeaa.
[penopbYnTeIHMAT CPOK Ha MOJI3BaHE Ha HaKPanHWKa Npeav NoAMAHa

e 6 Meceuja. C Lien cna3BaHeTo Ha IMYHa XvreHa TpsibBa Aa ce U3non3sa
OTAeNeH HaKpavHUK 3a BCEKM Y/leH B CeMEeNCTBOTO.

4. HACTPOVKA HA YPE[A

HakpanHuvk

byToH 3a MaxaHe Ha

HaKpanHuKa
THe3p0 3a 3apexxaaHe
Kanaye Ha
7/, rHe3noTo 3a
VHaukaTop 3a 3apexaaHe
L HopManeH"
peXxum 3alnTeH kanak Ha
R HaKpanHviKa
MHpavkaTop 3a —o
JenvKaTeH” P A Kanak Ha
pexum @ pe3epBoapa
MHaukaTop 3a 3aBoha
MMNynceH” -
pexxum / Y
ByToH 3a
ynpaenieHne
(BKtOYETE,

U3KA0YeTe 1
n3bepeTte pexxmma
Ha paboTa Ha
ypena)

Pe3epsoap
33 BoAa

HatucHeTe GyToHa 3a ynpasrieHye, 3a 4a BKIHYMTE ypeaa. 3a 4a U3KNouuTe
ypena, 3aapbxTe GyTOHa NPOABMKMTENHO 3a 1 cekyHaa. 3a Aa usbeperte n
NPEBKIIOUNTE PEXKMMA, HAaTUCHETE BYTOHa 3a yrpaBeHue 1 n3GepeTe sKenaHms
PEXXIM — UMMY/ICEH, AeNMKATEH, HOPManeH. NHAMKATOPLT 3 PEXXIM LLe NOKaXKe
136paHma peskM. AKO UCKaTe Aa U3M0/I3BaTe PasNieH PEXXVM, HaTVCHeTe
GyTOHa 3a yNpaBeHe v NPEBKIIHOYETE PEXKMMUTE, AOKATO AOCTUTHETE [0
)Ke/IaHaTa HaCTPOMKa. HaTuCkaHeTo Ha ByToHa 3a ypas/eHme 3a NpeBK/oYBaHe
My PeXUMITE Ha paBoTa Ha YCTPOMCTBOTO LLE MPOMEHM PEXMMA,
3aM04BaVIKM OT HOPMATHUS PEXKIM — FOPHUSIT MHAMKATOP Le ceeTHe. Cressa
AENVKATHWAT PeXKIM 1 CPEAHUAT MHAWKATOP CBETBA, a C1ef, TOBA UMMY/CHUAT
PEXKIM, KOTaTo LLie CBETHE AOHMAT MHAMKATOP.

OnucaHue Ha pexxnmute

O Normal
I'IpeBKmquaHeTo Ha pexxumMuTe BOAM [0 NPOMAHA B HaCTpOl?IKaTa O Soft
Ha HanAraHeTo Ha BOAHaTa CTPyA 1 Ce 0Tpa3fBa Ha CTPaHUYHNA Charge O Pulse

NaHes Ha ypeaa oT CbOTBETHUA MHAUKATOP 33 PEXUM.
1. HopManHuAT peXxxum e npefHasHayeH 3a eheKT1BHO
MOYMCTBAHE Ha YCTHaTa KyXu1Ha, NpeMaxsaHe Ha
XPaHUTENHW YacTULN.
2. [lenKaTHUAT PeXXuM e npefHa3HaueH 3a HeXHO 1
[e/IMKaTHO NOYMUCTBAHE Ha YYBCTBUTE/THM 36U 1 BEHLW.
3. IMNyNcHUAT peXumM e npeHa3HayeH 3a Macax Ha
BEHLIMTE 1 NOYNCTBaHE.
3abenexka: Axko u3non3sare ypeaa 3a Mbpsy MbT, HATUCHETE
6yTOHa 3a ynpaBfieHne HAKOKO MbTH, 3a Aia Fo BKKYKTE,
U3KTHOUUTE U n3bepeTe peXkMuTe, NpoBepeTe BCeKM PeXKMM, KaTo cTe
Hamb/HWAKW C BOfla pe3epBoapa. YpeabsT TpsabBa Aa ce 3apeaw, Npeau Aa MoXe
Na ce U3non3Bsa 3a NbpBK NLT. He 13non3BanTe ypeaa, 1OKATO Ce 3apexaa.

5. 3APEXXIAHE HA YPEJA

3a pa 3apepute ypeqa, nsnonssante Micro

USB kaben, kaTo ro cBbp)keTe KbM ypeaa

Cnef, KaTo CBanMTe Kanaykata Ha rHe3poTo

3a 3apexxaHe. MoxkeTe Aa 3apeauTe ypeaa

C NOMOLLTa Ha NpefoCTaBeHWs afanTep, KaTo

ro CBbPXKETE KbM e/leKTpuyecKaTa Mpexa.
Bb3MOXHO e Aia ce M3Mnon3BaT 1 ApYr 3apsaHu
ycTporcTBa (6aHKM 3a 3axpaHBaHe). Bb3MOXHO

e fa u3nonseate v apyrv Micro USB 3apaaHu
ycTpowncTBa. M3non3eaiTe camo cepTuduumpaHm
3apafHun yctponctsa ¢ 5V, 1000 mA DC usxoaHo
HanpexxeHue. [lokaTo MpUraTopeT Ce 3apex/aa,
BCWYKM MHAMKATOPY Ha CTPAHWYHUS NaHen Lie
MuraT nocnefoBaTenHo. Korato 3apexaaHeTo
NPUKIKOYY, BCUYKMTE TPU MHAMKATOPA Lie CBETAT
HenpeKbCHaTO. AKO MHAMKATOPLT MUra no

Bpeme Ha npoLiefypara, ToBa 03HayaBa,

Ye ypeawT Tpsbea fa ce npe3sapean. Cnep,

KaTo 3apeJaHeTo NpUK/KYK, 3aTBOpeTe ByTon 3a
THE3[10TO 3a 3apeXaHe C Kanadka. Maxare Ha

v HaKpanHVKa
6. U3MON3BAHE HA YPEJA '

1. TocTaBeTe HakpaiiHKa B CbOTBETHATA
BAbOHATMHA B CpefiaTa Ha ropHUs
naHen Ha ypeaa.
3a Aa NoAMeHUTe UM NpemMaxHeTe
HaKpawHYIKa, HaTUCHEeTe CbOTBeTHUS
BYTOH Ha CTPaHWYHMA NaHen 1
13abpranTe HaKpanHKKa Harope.

2. HanbnHeTe pesepBoapa C BoAa.

2. OTBOpeTe kanaka Ha pe3epBoapa
3a BO/la, HaTUCHeTe pe3epBoapa 3a
BOZla Bb3MOXKHO Hail-Haflony v cnef
TOBA 0 HaMb/IHETe C BOAA.

Ba)kHo! YeeperTe ce, Ye ypennT e usKkoYeH.
Ba)kHo! Korato nbnHuTe pesepsoapa ¢ Boaa,
06bpHeTe BHUMaH1e Ha MapKUPOBKaTa 3a
MaKCMMasHO Bb3MOXXHOTO HMBO Ha BOAATa OT
AsicHaTa My cTpaHa. He mbiHeTe pesepBoapa ¢
BOAA Haji ONPe/eNeHOTO MaKCMMAsTHO HUBO.

© BHUMAHME!

He u3non3BaitTe Hanb/IHeH C Boia UpuUraTop 6e3
HakpanHuk. ToBa MOXe Aia f0Befie 10 HEroBoTo
pasnapaHe.

2.2. BuHaru n3nonssavTe camo npsacHa

YelwmAHa BoAa.

2.3. He HanuBawTe pa3tBopm oT
33abpaHeHns CNUCBK, HannyeH B
Ha4anoTo Ha PbKOBOACTBOTO B pa3aen
10T WHCTpyKLUMMTe 33 6e30nacHOCT.

.33 1a ocUrypuTe HenpekbCHaTa

pab6oTa, yBepeTe ce, Ye yCTPOACTBOTO
€ U3K/IKYEeHO, [1OKaTO Pe3epBoapsLT 3a
BO/JA Ce Mb/IHW.

2.5. He paboTeTe c ypena, KoraTo e npaseH,
OCBeH aKo He 13/MBaTte BOAaTa,
ocTaHana cnep ynotpeba. Pabotata ¢
ypena 6e3 Boia Moxe Aa AoBese 10
HEeroBus 0TKas3.

3. MMocTaBeTe HaKpalHUKa B YCTHaTa KyX1Ha
npeav fa BKouuTe ypena. Hasenete
Ce Hajl MVBKaTa V1 3a[pb)KTe ypeda CTPOro BepTUKasIHO, KaTo HacoumTe
npucTaBKaTa KbM 3b61Te 1 BeHLMTe. BkntoyeTe ypeaa. 3anoyHete
06paboTKaTa B 3aAHaTa YaCT Ha YeNoCTTa U 33[ipbXKTe Ha MeXay3boHNTe
NPOCTPaHCTBa 3a No-Ao6py pe3yntaT Npu nouncTeaHe. MpoabmxeTe Taka,
[10KaTo NOYMCTUTE BCUYKM 30HW OKOJO U Mexy 3b6uTe.
3a aa n3berHeTe NPBLCKAHETO, NOKPUIMTE NIEKO yCTaTa No BpeMe Ha
13MMBaHeTo. [IpbKTe ycTaTa C1 1eKo 0TBOPEHa Mo BpeMe Ha npoleaypara,
33 1a MOX<e BoJaTa a Teye CBO6OAHO.

4. YcTpOMCTBOTO 3anoyBa Aa pabotv B pexxum “HopmaneH'. MpeBKIKYBaHETO
Ha PeX<1Ma e Bb3MOXKHO M0 BPeMe Ha onepaLyaTa.

5. HacoueTe cTpysiTa Bb3MOXKHO Haii-NepneHANKyNSpHO KbM MeXxay3bOHOTO
MPOCTPAHCTBO MM 3bOHaTa NOBBLPXHOCT. baBHO ABMXKETe ypeaa no 3bbHaTta
abra. Tpsabea Aa ce 06bpHe CreLmanHo BHYMaHe Ha NOYMCTBAHETO Ha
Mex/1y3bOHOTO MPOCTPAHCTBO U MecTaTa OKOIo bpekeTuTe. 3a Hail-
106pK pe3ynTaTh 3anoyHeTe OT 33[JHNTe 3b6Y 1 Ce NPUABKKBaNTE
NoCTeneHHO KbM NpefHuTe 3b6u. [IBMXeTe ypeaa no npoTeXxeHune Ha
BeHLWTe v CMpaiiTe Ha Mex ay3bOHUTe NpoCTpaHCTBa. [poabkeTe Taka,
[10KaTO BCUYKM 30HM OKOJI0 U M@y 3b61Te Ca HaMb/IHO NOYNCTEHW.

He 3abpaBsiiTe, Ye TPeTVPaHETO C MpUraTopa He 3aMecTBa MUEHEeTO Ha

2.

N

MwiiTe 3b6MTe UM NpOTE3nTE CU CNef XpaHeHe B
NPOAbL/KEHVIE Ha MOHe NeT MUHYTW 1 Cef ToBa
n3nonssante ypeaa.

6. Cnep ynotpe6a HaTWCHeTe ByTOHa 3a ynpaBreHue,
3a [1a V3K/KYUTe MpuUraTopa 1 ciep ToBa ro
“3BafeTe OT yCTHaTa KyXWHa.

7. 3ano0-NecHo U3N0N13BaHe [t03aTa MOXe Aa ce
3aBbPTM Ha 360 ° OKONO OCTa CW.

CNEA YNOTPEBA

1. Korato npukntounte pabota
C AyLa, U3KtoYeTe ypeaa,
He U3BaXkJanTe [r03aTa,
“3cuneTe octaHanata Boga ot
pe3epBoapa.

2. Bkntouete ypena 3a
HAKOJIKO CeKYH/AM, 3a Aa
OTCTpaHUTe oCTaHanaTa Boaa
OT pe3epBoapa. M3BageTe
nto3aTa, nocTasete A 3a
CbXpaHeHwe B KyTusTa 1
3aTBOpeTe CbC 3alUUTHNA
Kanak.

3. MopacyweTte npuratopa CbC
cyxa kbpna.

3abenexka:

1. BuHaru nstoyaiTe octaHanata BoAa. 10 T031 HauuH Le n3berHete
3aMbpcsiBaHe ¥ pa3BuTHe Ha BakTepyn BbB BOAATa, KOATO € 0CTaHana B
ypena.

2. Ao HiMa [la 3non3BaTe ypefa ib/aro Bpeme, He 3abpassaiiTe 4a ro
136bpLIeTe U U3CYLWKTe, NPeay Aa ro CbXpaHuTe.

8.TPVXXA U MOYUCTBAHE

MouncrBaHe Ha ypesa

M3kntoyeTe ypena v M3BafeTe pesepBoapa 3a Bofla W HakpaiiHuka. He
13non3saiTe Bofa no-ropetya ot 50 °C npu n3nnakBaHe. V13nonseaiTe
CaMo BO/la UM HeyTpasHW NOYMCTBALLM NpenapaTyi 3a NoYNCTBaHe Ha
ypefa. Hukora He U3non3gaiiTe COAa KayCTuK 1nv abpasneHM BelLecTBa 3a
NoYMCTBaHe Ha ype/a, Thil KaTo Te MoraT [ia ro NoBpeasT.

OcHoBeH anapat

V13non3BaiTe Meka Kbpna 3a No4MCTBaHe Ha OCHOBHWA Moayn. Besika
TPyAHa 33 NpeMaxBaHe MpbCOTVA TPAGBa f1a Ce N3MMe C TeYeH canyH Uam
Bofa. /i3non3ssanTe camo HeyTpanHu npenapati. HUKora He n3nonssanTe
passxaaluy unv abpasvBHU areHTy (Hanp. pa3TBOPUTENM Ha OLIET UK
BapOBMK), TbI KaTo TOBa MOXKe [ja NoBpeav ypeaa.

* He notansiiTe 0CHOBHMA KOPMYC BbB BOAA.

¢ Cnep u3nnaksaHe C Bofa n36bpLueTe ypefa CbC Cyxa Kbpra.

* Axo n3non3Bare HAKakBu pa3TBOPY B AyLla 3a YCTa, He 3abpasaiiTe Aa
u3nnakeate ypeaa cef Bcsika ynotpeba. 3a LienTa HanbHeTe M3LAN0
pe3epBoapa C Y1CTa, Ton/1a BOAA ¥ BKAOYeTe ype/a, 10KaTo HacousaTte
CTpysiTa BOAA OT HaKparHWKa Ha upuratopa kbM MyBkaTa. Cneq
OTCTPaHsABaHETO Ha UsAnaTa Boaa u3bbplueTe ypefa.

KoHTeiiHep 3a Boga

e 3nnakHeTe pe3epBoapa C BOfa.

o Cnep nouncTBaHe U3neiTe BoAaTa OT pe3epBoapa.

* AKo He Bb3HamepsiBaTe [ U3M0N3BaTe ypeaa B NPOAb/KEHWE Ha cefMuLLa
WM NO-AbAT0, NOACYLIETE pe3epBoapa 3a Bofa OT BbTpeLuHaTta n ot
BbHLLHaTa CTpaHa.

* 33 Mo4YMCTBaHe U3MOM3BanTe Camo [eNVKaTHW HeyTpanHu npenapaTu.

HakpaiHuk

¢ Cnep BcAka ynoTpeba n3nnakBanTe HakpanHWKa NOA, CTPyA BoAa.
lpenopbymMTeNHoO € fa fe3nHMeKLMpaTe HaKpanHKKa, KaTo ro nocTaBuTe
33 5-10 MUHYTY B HAKOW OT C/IeAHWTE Pa3TBOPW: ankoXos, 3% pa3Teop
Ha BOAOpoaeH Nepokcuna, 1% pa3TBop Ha xnopxekcnauH. Cneg
Ae3nHdeKUMATa B pa3TBOPa € NPenopbYUTeNHO HAKPaHKKLT fa 6bae
M3MUT C TONNa BOAA.

¢ [lpenopbyBa ce CMAHATa Ha HaKpParHWKa Ha BCeKK 6 Mecelia.

CmykaTenHa TpbOa
e M3nnakHete C Boaa, NoACyLIETe C MeKa Kbpra.
¢ He orbBanTe, He AbpNanTe v He yCyKBawTe.

9. OTCTPAHAABAHE HA NMPOBJIEMU
MpoGnem

N

Mpuunna Pewenue

Toky-LLo CTe 3aKynuau
ypena unu He cte

ro U3Mnon3sanu B
NpOAbL/IKEHNE Ha
roBeye 0T 3 MeceLa
LinkbnbT Ha pabota
[lywsT pa6otn Ha 6atepusTa e

€aMO 3a HAKOJIKO npuKn4nn.

MUWHYTW, AOPW CNEA | BaTepusiTa Ha 3apenete 6aTepuaTa 3a 24 Yaca
npesapexaaHe Mpuratopa He e npeau nbpeata ynotpe6a v cnen
AO0CTaTbYHO 3apefieHa. | TOBa 3a 4 Yaca.

HakpanHuksT e

3apepnete 6aTepusiTa 3a 24 yaca
npeau nbpeaTa ynotpe6a v cnep
TOBa 33 4 Yaca

[ywtT 3a ycta
He pa6oTu

Mons, cBbpXKeTe ce C LieHTbpa 3a
06cnyxBaHe.

MoamexeTe HaKparHMKa C HOB.

3anyLueH.
Hansraneto Ha HakpaitHuket e -

MoameHeTe HaKpalHUKa C HOB.
BOJaTa e MHOro M3KPVBEH. OAMEHETE Hakpa aCHo

HucKo BatepusaTa Ha

vpuraTopa He e
A0CTaTbYHO 3apefieHa.
KoHTeiHepbT 3a Bofa e
OT HaKpanHuKa He | MPa3eH.

3apepfeTe 6aTepusTa B
npoab/XKeHne Ha 24 Yaca.

HanbnHeTe koHTelHepa € BoAa

Teye BOAA YpefbT He e B V3non3sanTe ypeaa BbLB
npasuaHaTa no3uums BEPTVKANHO NONOXKEHWe
HakpaiHukeT He e [poBepeTe Aanv HaKPaHUKLT e

Mexay NoCTaBeH NpaBuIHoO NOCTaBeH NpaBnHO

HaK aun

ype'p-la Teye BoAa YAnbTHUTENAT e Mons, cBbpiKeTe ce C LieHTbpa 3a
nospefieH 06CNyKBaHe 1 KOHCynTaLmn

Korato ypena ce M3non3BanTe ypena B

ypen Henpasunxo ypen

WU3non3ea, 0T Hero
Teye BoAa

CTPOro CbOTBETCTBUE C TOBA

“3non3BaHe Ha ypeaa
YPeA PBKOBOACTBO 3a ekcnaoatauna

3a Aa NPoBepuTE TEXHUYECKOTO CbCTOSHME Ha YPEeAa, KaKTO U BCEKM M,
KoraTo 6b/ie OTKPUT NPOBNEM, KONTO He MOXKe fia Gbae OTCTPaHeH C NoMoLLTa
Ha ropHata Tabnmua, Mos CBbPXKETE Ce C LieHTbpa Ha B.Well 3a 06cnysBaHe
1 KOHCYNTaLmm

10. UBXBBPJIAHE HA BATEPUATA U YPELIA

/3BapeTe 6aTepunTe OT ypeda npeau U3xsbpsHe. He 3abpassiiTe Aa
npeanasuTe o4nTe 1 pblieTe 1, Npeav Aa n3saauTe batepusTa.
/3xBbpneTe 6aTepumTe OTAENHO OT ypeaa. AKO 1MaTe HAKaKBM BbMpPoOCK
OTHOCHO M3BaXKAAHETO Ha baTepuuTe OT eNIeKTPOHEH ypea, MONs CBbpkeTe ce
CbC CEPBU3HUA LIEHTBP MK ce 0baaeTe Ha ropeLlaTa MHMA.
HanbnHo paspefeHuTe 6aTepum TpAGBa 1a Ce M3XBLPAAT B CeLManHN MyHKTOBe
3a cbbu1paHe, MecTa 3a peLKinpaHe Un Npu TbproBeL, Ha eNeKTPOHKKa.
Mo 3aKOH CTe 3aIb/HKEHMN A3 N3XBbP/IUTE aKyMyNaTopHKTe baTepui.
KopoBeTe no-gony ca otneyataHn BbpXy akyMynaTopHuTe batepuu,
CbAbPXKALLY BPe/HY BeLLeCTBa:

Pb -6aTepuaTa CbAbpXKa 0/10BO

Cd - 6atepusta conbpxa KagMuin

Hg - 6aTepuATa CbAbPXKa XKMBaK
Ona3BaHe Ha OKOJIHaTa cpepa u peuuknmpaHe:
To3u ypen e obopynBaH C IMTUEBO-MOHHM aKyMynaTopHu 6aTepun. YeepeTe
ce, Ye baTepumTe Ce N3XBbPAAT B 0hULMaNneH NyHKT 3a CbbupaHe, ako MMa
TakbB BbB Balwata cTpaHa. He pa3rnobsBaitTe 1 He cMeHsnTe 6aTepunTe,
3a Ala NpoAb/KUTE fia u3rnon3sate ypeaa. CMeHsnTe 6atepunte camo B
0TOPU3MPaHN CePBU3HM LIEHTPOBE. YCTPOICTBOTO TPAGBA Aa Ce U3XBBLPM B
CbOTBETCTBME C NPUETUTE CTaHAAPTMU M He TpsBBa [la ce U3XBbP/IA 3aeHO C
61TOBMTE OTNAABLUM.

11. TEXHUYECKWU XAPAKTEPUCTUKN

Bpeme 3a 3apexxaaHe Ha
6aTtepunTa:

24 4aca 3a NbpPBOTO 3apeXkaaHe npeau
nbpBata ynotpe6a v cneq ToBa 4 yaca.

10 500 umnkbna (3apexxaare/paspexxaaHe)

Pecypc Ha GaTepusTa:

Batepus: Li-lon (nutneBo-noHHa), 3.7 V, 1100 mA h
E:::i::e’:::::: BalaepHaral MUHWMYM 60 MUHYTH

Mpexos aganTep: 5V, 1000 mA DC

Pa3mepw (LU x [ x B): 65,5 x 42 x 138 MM

Terno: 300r

Kanauurer Ha koHTeliHepa 3a Boaa: | 150 Mn

B HopmaneH pexxnm 40-60 cek.
B nenvikateH pexxum: 85 cek.

Bpeme 3a pa6ota c nbneH

pe3sepBoap: B nmnyncex pexxum: 100 cek.
Myncauynu: 1400 o 1800 umnynca B MUHYTa
Muuumanulolmakcumanuo HansraHe 378-720 kPa

Ha cTpysTa:

ABTOMaTUYHO M3K/IOYBaHe: no2 MUHYTU

0T -16 °C go 60 °C, OTHOCUTENHA BAAXXHOCT
He no-ronama ot 90%.

0716 °C ao 40 °C, npn 75% oTHOCUTENHA
BJIAXKHOCT.

YcnoBus 3a cbxpaHeHue:

YcnoBus 3a ynotpe6a:

3almTeTe ypeaa cv oT nafaHe v ynap. [ipbxTe ypeaa Aaney ot BUCOKU
TeMmnepaTtypw v n3bsreanTe Npsika CibHYEBa CBETUHA.

12. OBACHEHUE HA CUMBOJINTE OT
OMNAKOBKATA U ETUKETUTE

i IPX7 C€

—
BwkTe PbKOBOACTBOTO He VBXBBpﬂﬂVITe 3aeqHo CreneH Ha 3awuTa, ocmrypeHa CE cef TVIE‘)VIKHT
3a ekcnnoaraumsa C 6uTOBU oTnagbun 0T BbHLUHATa NOBBLPXHOCT P
40°C 60°C
@ “ 16°C~ OPERATING -16°C STORAGE
CONDITION CONDITION

TemnepaTypHO
orpaHudeHie 3a pabota

TeMmnepaTypHO OrpaHiieHne

IT
Cepuer Homep|  Mopen | MpoussoauTen 3a CbxpaHeHue

Jartata Ha npon3BOACTBO HA YCTPOMCTBOTO € KOAMPAHA HA ETUKETA Ha
YCTPOVCTBOTO B CepuiiHmsa Homep ,SN*: mbpBuTe ABe UnMppu ca ceammuaTa Ha
MpoM3BO/CTBO, BTOPUTE [BE Lnpy Ca roanMHaTa Ha npon3BoACTBoO.

13. MIPUJ10XXNMU CTAHOAPTIU

MpeactaBeHaTa 13Bajika OT rOPenoco4eHoTo 06opyaBaHe e TeCTBaHa 3a
MapkupoBka ,CE", eBponencka AMpeKTVBa U CneaHUTe CTaHaapTy:

o [lnpektva 2014/35/EU 3a HUCKOTO HanpexxeHue

¢ [npektnea 2014/30/EU 0THOCHO eNleKTpOMarH1THaTa CbBMeCTUMOCT

14. UHOOPMALIUA 3A TAPAHLIUATA

lapaHUusiTa Ha YCTPOCTBOTO Tpae ABe FOAMHY OT faTaTa Ha 3aKynyBaHe Ha
YCTPOMCTBOTO. fApaHLMsATa He BK/IOYBA HAKpanHWLmTe. Ta3v rapaHums He
NOKpYBa NOBPEAM, NPUYMHEHN OT HenpaBu/Ha ynoTpe6a.

Mpu ycTaHoBsIBaHe Ha NPOM3BOACTBEH AeheKT B rapaHLMOHHWS CPOK,
NoBPeAEeHOTO YCTPOWCTBO LU GbAe PEMOHTUPAHO, @ aKo PEMOHTLT €
HEBb3MOXEH, LLe Bbae 3aMeHEeHO C ipyro.

TapaHUusiTa He NOKPK1BA KOMMOHEHTW 1 KOHCYMaTUBM, MOANEXALUN Ha
eCTeCTBEeHO M3HOCBAHE, KaKTo 1 GaTepuu 1 0MakoBKM Ha U3aenueTo.

MocnenHa pepakums 2024-W25

wd B.Well Swiss AG,
Bahnhofstrasse 24, 9443 Widnau, LLsenuapus.
www.bwell-swiss.ch

PyKoBOACTBO MO 3KCMayaTaLmumn

O NPEX[IE YEM NCMOJ/Ib30BATb 3TOT NMPUBOP,
BHUMATE/IbHO NPOYUTANTE JAHHOE PYKOBO/CTBO U
COXPAHWUTE Er0 ANA AANbHEULLETO UCNOJIb30OBAHUS.

Bnaropapvm Bac 3a nokynky nppuratopa ans nonoctu pta PRO-913
koMnaHum B.Well. 3ToT npnbop o6ecneunBaet apekTUBHOE OunLLEHNE
npocTpaHCTBa Mexay 3y6amu 1 yaaneHue 3yGHOro Haneta.

Ero ncnonb3oBaHue npepotepaluaet o6pasoBaHue 3y6GHOro KaMHs U
ABNAETCH OTIMYHON NPOPUNAKTUKON Kapueca 1 GonesHein NapoaoHTa.
Wppuratop ans nonoctu pra PRO-913 (aanee no Tekcty nppuratop,
npmGop, YCTPOICTBO) - 3T0 HEO6XOAMMBIA NPUGOP ANA TUMMeHbI U YX0Aa 33
MONOCTLIO PTa NP HA/IMYMM MOCTOB, MMN/IAHTOB, KOPOHOK 1 GpPeKeToB.
TaKoke € ero NoMoLLbIO MOXHO OCYLLLECTBATb MaccaXK AeceH, KOTOpbIit
ynyywaet kpoBoo6palieHne, TeM caMbiM CNOCOBCTBYSA UX 03[0POB/EHMIO.
Tpu pexkuma pa6oTbl 06ecneunBaoT MakcUMasbHY0 3PPEKTUBHOCTL
[laHHoro npubopa.

1. UHCTPYKLUMA NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU

(© BHUMAHME!

B kauecTBe pacTBOpOB A1l MppUraLmu Noi0CTH pTa
KaTeropu4iecku 3anpeileHo npuMeHATb:

1. BelecTBa 1 pacTBOPbI, COAEPXaLLMe B3BELIEHHbIE YacTULbI (0TBapbI,
CYCNeH3nm, HacToM 1 T.4.). Takve YacTULbl MOTYT NPUBECTM K 3aKymnopke
BCacblBatoLLe TPYOKM 1 Hacoca.

2. Macnocofiepallvie pacTBopbl. Macno ABNSeTC OpraHNyecknm
pacTBOpWTENEM 1 ero UCMO/b30BaHNe MOXKeT OKa3aTb PasbeatoLLuii
3 deKT Ha BcacbiBatoLLLyto TPyOKy 1 3neMeHTbl npubopa.

3. AHTUCENTUYECKME PACTBOPbI (MapraHLOBKa, MMPaMUCTUH U fipyrie
AHTUCeNTUKM).

4. Conesble pacTBOpbI, 3y6Han NacTa UM XMMUYECKMe BeLlecTBa.

B03MOXXHO K npuMeHeHuto Ana nppuraumm nonocTu pra:

1. Yucras tennas soaa (no 40 °C). B CNy4ae ecn Ka4ecTso BOAOMNPOBOAHOM
BO/bI B BaLLeM pernoHe naoxoe, peKoMeH/yem NCnosb30BaTh
OTUNLTPOBAHHYO BOAY.

2. CneumanbHble ononackvBaTeny Ans uppuratopa / ononackueatenu ans
NofocKaHus pTa (Bceraa CMeLwrBatoTCs B onpefeneHHon NponopLmm ¢
BOAOV. PeKOMeHA0BaHHYO NPOMOPLIMIO CM. B UHCTPYKLIMM NPOM3BOAUTENS
ononackveatens).

© BHUMAHMUE!

B cnyyae UCnonb3oBaHmMA CeLmanbHbIX PacTBOPOB A1 uppuratopa /
ononackvearenen Ans NONOCTU PTa, NOC/E UX UCMO/Ib30BaHUs HE0BX0ANMO
06513aTeNIbHO POYMCTUTL NPUBOP YMCTOI TENNIoM BOAON: 3aMONHUTD
MOHOCTBIO EMKOCTb /1Sl BOAbI U NPOBECTH 0NONHUTENbHBINA LMK/
vppuraumm, ocywms npu6op Yepes Hacaaky.

BHWMaTesNbHO ClIeanTe 3@ CPOKOM FOAHOCTU Pa3peLLIeHHbIX K UCMO/b30BaHI0
pacTBOpOB. He 1Cnosb3yiTe pacTBOPbI C UCTEKILMM CPOKOM FOAHOCTY.

(© BHUMAHME!

1. [laHHbIN NPUGOP OCHALLEEH BCTPOEHHbIMM aKKyMYNSTOPHLIMU GaTapesmiu.
He GpocaiiTe ero B 0roHb, He HarpeBaiTe, a Takxke He 3apsxaliTe, He
1CMonb3yiTe 1 He OCTaBNIATe NPUBOP B MeCTax C BbICOKOW TeMnepaTypoi
BO3/yXa.

2. He ncnonb3yiTe yCTPOACTBO, €C/IW MOBPEXAEH LUHYP UMM BU/Ka apanTepa.

A MPEAOCTEPEXXEHUA:

1. He octaBnawnTe 1 He XpaHWTe YCTPOMCTBO TaM, e OHO MOXKeT ynacTb Uin
nonacTb B BaHHY, PAaKOBUHY U/N YHUTA3.

2. He norpy»ante nppuratop B BOAY WK Apyrue >X1aKoCTu.

3. He nomatite, He crubaiTe v He nepekpyymMBaiiTe WHYP NUTAHUS C
Ype3MepHOM C1nov. He KnaauTe Ha WHYP NUTaHUA TAXKe/ble NpeAMeThl
1 He noMeLLanTe WHYP NUTaHNA MeXIy HAMW. 3TO MOXXET NPUBECTU K
NOPaXXEHMI 371EKTPUYECKIM TOKOM W/W/IN BO3TOPaHMIO.

4. XpaHuTe npubop B MecTe, HelOCTYMHOM ANs feTeln. HecobntopeHune
3TOr0 NPaBMUA MOXET NPUBECTU K BO3HUKHOBEHMIO HECHaCTHbIX Cly4aes
1 OMACHbIX CUTYaLMI, KaK HanpuMep, K Clly4aiHoMy NporiaTbiBaHNO
pebeHKOM aKceccyapoB UM CbEMHbIX YacTein npubopa.

5. Mpu 3apsake nprbopa, Bceraa nposepsiiTe, 4To6bl yCTPOMCTBO 6bI10
NOAK/MHOYEHO K CTOYHMKY MUTaHMSA C COOTBETCTBYHOLLMM HOMUHANBHBIM
HanpsxeHneM. HecobntofeHue 3Toro npasmia MOXeT NPUBECTU K
NOPaXXEHMIO 3/1EKTPUHYECKIM TOKOM MM BO3TOPaHMIO.

6. He pa3bupaiiTe 1 He peMOHTUPYTe NPUBOP CaMOCTOATENbHO. 3TO MOXKET
NPUBECTU K BO3TOPaHMIO, MOPAXEHNO 3NeKTPUYECKMM TOKOM VN TpaBMe.
[inA BbINONHEHUA pemMoHTa (HanpuMep, 3aMeHbl 6aTapen) 06pallanTecs B
CepPBUCHO-KOHCY/ILTALIMOHHbIN NyHKT B.Well.

7. He xpaHuTe npubop TaM, Fae OH MOXeT ynacTb v pa3buTbes.

8. He ncnonb3yite npubop, ecav Hacaaku AN Hero NoTepsiHbl.

A NPEAYNPEXOEHUE:

1. [etvi v n1ua, KoTopble He MOryT camMoCTOATe IbHO YNPaBAATL NPUBOPOM,

a TaKXKe IMLA C 0CNabIeHHO YyBCTBUTE/IBHOCTBIO POTOBOW NONOCTY

He JOoMKHbI NONb30BaTLCA AaHHLIM NprbopoM. HecobntogeHwne 3Toro

npaBKia MOXeT NPUBECTU K TPaBMe.

Vicnonb3yiTte nprbop NCKHUNTENbHO ANS OYUCTKM POTOBOM MOOCTH.

Hanop Bozbl, HaNpaBAeHHbIN B 11a3a, HOC, YLUW UK FOP/I0, MOXKET HaHeCTH

cepbe3Hyo TpaBMy. B ciyyae npoBefieHWst eYeHs B pOTOBOW NONOCTH, @

TaKXKe Npy TAXENbIX (hopMax NapofoHTO3a Nepes NpuMeHeHeM Nprbopa

NPOKOHCYNBTUPYITECH CO CTOMATO/IOMOM.

Toaw, ncnbiTbiBatowme 60b B 3y6ax MM fecHax He Bceraa MoryT

1CNONb30BaTh MppUraTop. PekoMeHyeTcs KOHCYNbTaLMs CTOMATONOra.

4. Bo Bpems UCMo/b30BaHWA He MPYXKMMaITe HacafKy MppUratopa CIMLKOM

CUBHO K 3y6aM UK [lecHaM, Tak Kak 3TO MOXeT BbI3BaTb UX NOBPEX/AeHMe.

He HanuBaiiTe B pe3epByap BOAy, TeMnepaTypa koTopoi npesbiwaet 40 °C.

Mo oKOHYaHWK 3apsiAKV NpUBOpa, BbIHUMAs BIKY aganTepa 13 po3eTku,

Bcerfa bepuTech 3a BUNKY NUTaHKS, a He 3a WHyp. HecobntoaeHune

3TOr0 NPaBKUIa MOXET NPUBECTU K NOPAXKEHUIO 3NEKTPUYECKMM TOKOM,

KOPOTKOMY 3aMbIKaHUI I BO3rOPaHMIO.

Moaaep>kuBaiTe rurvieHNYecKyto YUCTOTy Nprbopa v UCMonb3yinTe AN

OYMCTKM pTa TO/TbKO CBEXKYHO 1 CIerka NoforpeTyro BOAONPOBOAHYO BOAY.

HekoTopble BUAbI XXMAKOCTEN MOTYT NOBPeAnTb Npubop. MosToMy He

MCNONb3yNTe ANS PPUrALIMM XKMAKOCTU U3 3aNpeLLieHHOr0 CnCKa.

Mocne ncnonb3oBaHUs Nprubopa 06s3aTenbHO BblneiTe 0CTaTKM BOAbI U3

€MKOCTVI [1191 BOibl M BK/KOUMUTE NpUB0P Ha 2-3 CeKyHAbl /18 €70 NOSIHOro

ocyleHus. B cnydyae HecobntoeHUs CaHUTapHO-TUMMeHNYeCKUX HOPM

MCNONb30BaHNA NPUBOPa B HEM MOXKET Pa3BUTLCS MeceHb 1 6akTepuu,

YTO MOYKET HaHeCTU Bpef 30POBbH0. 3TO TaKXKe MOXET NPUBECTM K

BO3HUKHOBEHWIO HEMPUATHOrO 3anaxa v Henoiafok B paborte.

10. Acnonb3yinTe MppuraTop TONbKO C 3aKPbITOM NMOPTOM-3apAAKM C NOMOLLIbIO
3amyLWKK-Konnayka. HecobtoeHne 3Toro npasiia MOXeT MPUBECTY K
Hernonaakam B paboTe vnu 3apsiake npuéopa.

11. 70T NpMGOp He NpeaHa3HaueH AN MCMONb30BaHWS NLOALMM (BKNOYas
fieTel) C OrpaHUYeHHbIMK U3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U YMCTBEHHBIMU
CNOCOBHOCTAMY UM NULaMV B3 COOTBETCTBYIOLLIMX 3HAHWIA 1 OMbITa.
Vicnonb3oBaHwue nprubopa TakvMy NtofbMU A0MYCKaAeTCA TONBKO Nof,
HaboAeHeM ML, OTBEYAOLLEro 3a Mx 6@30MacHOCTb, Vi MPY YCI0BUY
NpeaoCcTaBNeHus C ero CTOPOHbI YETKUX UHCTPYKLWIA No paboTe ¢
npubopom. HeobxoanMo cnefuTb, YTobbI AETY He Urpanu ¢ NpubopoMm.

2. HASHAYEHUE N NPOTUBOMOKA3AHUA

Wppuratop ans nonoct pta PRO-913 ¢ NprHaaneXHoCTAMM npeaHasHavueH ans:

o KOMMEKCHOr0 YX0Aa W rUrvieHbl 3a N00CTLI0 PTa 1 MeX3yBHbIMM
NPOMeXyTKamu;

o YX0/a 3a MONOCTbHO PTa NP HaINYMM MOCTOB, UMMNAHTOB, KOPOHOK 11 6peKeToB;

o OYMLLEHWS U MaCcCaka AeCeH.

lMpeaHasHayeH [18 MHAMBUAYaNbHOMO UCMONb30BaHUS.

lpenHa3HayeH A5 AOMALUHero UCMob30BaHMS.

MpoTuBonokasaHus:

lepes NprYiMeHeHNeM UppUraTopa PEKOMEHYEeTCs MPOKOHCYNLTUPOBATHCS

€O CTOMATO/I0rOM B C/ly4ae OMepaTVBHOrO BMeLLaTeNbCTBa B NOOCTU pTa U B
CTagun 060CTPEHUS XPOHUYeCkuX 3a6oneBaHuUin NonocTy pTa.

Bo BpeMs nepBbIx HECKONbKIX MPUMEHEHUI MPPUraTopa MOXeT UMeTb MecTo
He3HauuTeNbHas KPOBOTOHUMBOCTb AeceH. ECv y Bac 30,0poBble fiecHbl, Ntobas
KpPOBOTOUMBOCTb A€CEH AOMKHA NPEKPaTUTLCA B TeYeHe 1-2 Heflenb.

Ecnn KpOBOTOUMBOCTb MPOLOMKUTCA CYCTS 2 HeleNu NPUMeHeHVs!, pekpaTuTe
1CMonb30BaHie MppPUraTopa U NPOKOHCYNLTUPYMTECh CO CTOMATONOrOM.

He 1cnonb30BaTh NPy OTKPbITbIX PaHax Ha A3bIKe WX B MOMOCTY PTa.
POKOHCYNBTMPYATECH C NeYaLLiM BPavoM, eC/v NPUHMMAEeTe aHTUOMOTUKM.

3. KOMIMJIEKTHOCTb

WppuraTop ans nonoctu pra mogenu PRO-913 B cocTase:
Wppwuratop ans nonoctv pta - 1wr.

. Hacapka CTaHAapTHaA - 1WT.

. EmkocTtb ana Boabl 150 M - 1 wr.

. ®uabtp - 1w

. BcacbiBatowas Tpybka - 1wr.

. CyMKa ang xpaHeHus — 1w
Kabenb Micro USB - 1 wr.

. Barnyu.lka-Konnaqox ANA rHe3fa 3apankn - 1WT.

. PyKOBO,ELCTBO no 3kcnnyatauun - 1w,
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MpuMeyvaHme: Mpu nokynke nppuratopa Bel MoxeTe 06HapY<UTb B
eMKOCTW [1N5 BOAbI NN BCaCbIBatoLLE TPYOKe HEMHOMO XMAKOCTW. 3TO
0CTaTKV IUCTUNNMPOBAHHOW BOAbI, KOTOPast Gblna MCNONb30BaHa ANs
TecTMpoBaHusA paboTbl MppUraTopa 1 He NpeACcTaBAAeT HUKAKOM yrpo3bl ANns
3[10P0OBbA Ye/I0BeKa.

I'IpMMeanue: Mpw nokynke uppuratopa 06paTuTe BHUMaHUe, YTo
HacafKa HaXoAMTCA BHYTPU OCHOBHOrO 610Ka. [1ns ncnonb3oBaHus npubopa,
Heo6X0IMMO 13BNeYb HAacaAKy, OTKPbIB 3aLLMTHYH KPbILLKY, PACTIONOXKEHHYO
Ha BepxHel naHenn npuopa.

Hacaakum pekomeHayeTcs 3aMeHATb Kaxkable 6 MecaueB. B Lensx inyHown
TUrVieHbl CielyeT UCMob30BaTh OTAENbHYH HAaca[Ky ANA KaXKAoro YieHa CeMbi.

4.MOArOTOBKA NMPUBOPA K PABOTE

Hacagka

KHonka ussneyeHns

Hacaakn
THe3a0 AN 3apanku
3arnyLka-
KOMaYoK

MHavkaTop pexxuma Ans reesfa

«CTaHaapTHbIN 3apsankv

(Normal) 3alunTHas KpbILIKa

MHavkaTop 0Ns HacaaKw

pexxuma «Msrkuin/

K
6epexHbIny (Soft) pbilKa

eMKoCTn Ans
WHankaTop
pexxuma
«Maccax»
(Pulse)

KHonka
ynpasneHus
(BKNOUEHME,
BbIK/IOYEHME 1
BbIGOP pexxnuMa
paboTbl nprbopa)

EmkocTb onst
BOAbI

[ins BKNKOYEHMA NPU6OPa HAaXKMWTE Ha KHOMKY yrpaBeHus. [Lns BbIKIHOYeHA
nprbopa HenpepbIBHO YAePXKMBaWTe KHOMKY B TedeHnn 1 cekyHapl. [118 Boibopa
1 NepeK/TFoHeHa PEXIMA, HAXKMUTE Ha KHOMKY YNpaB/ieHya 1 Bbibepute
HEOBXOAUMbIN PEXIM ~ MaCcCaX, GepeXKHbIN, CTaHAaPTHbIA. IHAuKaTop
PeXKMMOB MOKaXKeT BbIGPaHHbI peX M. [INA 1CNo/b30BaHWsA APYroro peXxuma,
Ha)KMMaTe KHOMKY YNPaB/IeHMs!, NEPEK/IHYasn PEXUMbI [10 TeX Mop, NoKa He
6yneT A0CTUrHyTa HeobxoavMas HacTPoKa. HaxkaTve Ha KHOMKy ynpaBneHns
QNS NepeKYeHNs PEXVIMOB PaboTbl Nprbopa 6yaeT M3MEHATL PEXM,
HauVHaA Co CTaHAAPTHOIO ~ MPK 3TOM 3aropUTCA BEPXHUI MHAVKaTOP. [lanee ~
6epeXKHbIN, 1 3aropaeTcsa CPeHNIA MHAMKATOP, AaJlee — PeXKUM Maccaxka, npu
CMO/b30BAHMM KOTOPOTO 3aro0pUTCA HUKHWIA MHAMKATOP.

2. 3ano/iH1Te eMKOCTb BOAOW.

2.1, OTKpoMTe KPbILLKY EMKOCTU ANS
BO/bl, OTOABUHbLTE EMKOCTb ANS BOAbI Khonka
MaKCMMasbHO BHM3 A0 ynopa, nocne | u3BNEYEHUS
4ero HanosH1Te eMKOCTb BOLOM. ¥ Hacapgkm

Ba)kHo! Y6eauTech, 4o npubOp BbIK/HOYEH.
Ba)kHo! Mpu HanonHeHnn eMKoCTv BOJOW,
06paTnTe BHUMaHWe Ha MapKUPOBKY
MaKCMManbHO A0NYCTMMOrO YPOBHS BOAbI
Ha npaBoi GOKOBO CTOPOHE EMKOCTMN ANA
BOAbl. He 3anoniHATe eMKOCTb BOAOW Bbille
YKa3aHHOr0 MaKCMMasIbHOr0 YPOBHS.

© BHUMAHUE!

He ncnonb3yite 3anonHeHHbI BOAOW

nppuraTop 6e3 Hacaaku.

IT0 MOXET NPUBECTM K €ro NOJIOMKe.

2.2. Bcerpa ncnonb3ywTe TONbKO
CBEXYI0 BOONPOBO/HYHO BOAY.

. He 3anvBawiTe pactBopbl 13
3anpeLLeHHOro CICKa, YKa3aHHoro B
Ha4ane pykoBOACTBa B pa3zaene N1
VIHCTPYKLMA No TexHKKe Be30nacHoCTu.

2.4. [ina obecneyveHuns 6ecnepetonHom

paboTbl cneamTe, YTO6LI BO BpEMS

3aMo/HeHWs eMKOCTU ANS BOAbI
nppuraTop 6bin1 BbIKHOYEH.

He 3agencTByinTe yCTPOMCTBO B

He3anoHeHHOM BO[OV COCTOSHNW,

33 UCK/KOYEHNEM Tex ClyvaeB, koraa

BbIIVIBaeTe OCTaBLLYHOCA Noc/e

1CMoMb30BaHMA Npubopa Boay.

Pa6oTa ycTpoiicTsa 6e3 BoAbl MOXeET

NPVBECTY K €ro 0TKa3y.

3. Mepep BK/tOYeHWEM Npubopa noMecTuTe
HacafKy uppuratopa B nofocTb pTa.
HarHuTecb Haf pakoBMHOM 1 fiepxuTe
YCTPOWCTBO CTPOrO B BEPTUKA/IbHOM
NONOXXEHWW, HaNPaBMB HaCaKy Ha 3y6bl v
fecHbl. [ocne 3Toro - BkAKOUMTE Nprbop.
HaunHainTe 06paboTKy C 3aHe YacTu
4esKCTH, OCTAHAB/MBASCH Y MEXK3YGHbIX
NPOMEXYTKOB ANS LOCTVXKEHNA NyYLLero
pe3ynbTaTa o4ncTKu. [pofomKaiiTe Ao Tex
nop, Noka Bce 061aCTW BOKPYT 1 Mexzy
3y6amu He ByayT OUMLLEHDI.

[ins npenoTBpalLeHna pa3bpbI3rnBaHus,
cnerka NpuKpoTe poT Npu NPoBeeHNM Mppuraumnn. lepxuTe poT 4yTb
NPUOTKPbITLIM Ha MPOTSXXEHUM BCel NpoLieaypa, 4To6bl Bofa Morna
cBO6OMHO BbITEKATb.

4. YcTpowncTBO HauyMHaeT paboTtath B pexxume “Normal”. MepekntoyeHne
PEeXXMMOB BO3MOXKHO BO BPEMS UCMOMb30BaAHUS.

5. HanpasbTe CTpyHo Kak MOXHO 60/1ee NepreHanKYNspHO B Mex3y6Hoe
NPOCTPAHCTBO WM 3y6ofiecHeBble CKNaaKu. MefneHHo nepemellanTech
BLOMb 3y6HOro psana. Ocoboe BHUMaHWe He06X0AMMO yaensTb 06paboTke
MeX3y6HOro NPOCTPaHCTBa 1 06N1acTV BOKPYT GpekeTos. [11s nyHLumx
pe3ynLTaToB HauMHalTe C 3aH1X 3y60B, Nepexoas NoCTeneHHo K
nepenHuM 3ybam. CneaynTe BAONb A€CEH, OCTaHABMBAACH Y MEX3YOHbIX
npoMexyTkoB. [poaomKaiiTe 40 Tex Nop, NoKa Bce 0671aCTV BOKPYT v MeXay

2.
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NOMHUTE, YTO MPPUTaLMs PTa He 3aMeHMT YNCTKY
3y60B. YncTuTe 3y6bl MK 3y6HbIE NPOTE3bI NOC/E
npueMa NuLLKM B TeYeHMe He MeHee NATY MUHYT, a
3aTeM MCNonb3yiiTe 3T0 YCTPOACTBO.

6. [Mocne MCNONb30BaHUS HAXKMUTE Ha KHOMKY
ynpaBieHns ANs BbIKKOYEHUs uppuratopa 1
BbITaLLWTe MPPUraTop 13 NoaoCTu pTa.

7. [Inf yno6cTBa MCNONb30BaHNSA MOXXHO BpaLLaTh
Haca/iKy Ha 360° BOKpYr CBO€ OCK.

7.MOCJIE NCNOJIb3OBAHUA NPNBOPA

Mo OKOHYaHWW MppUraLK
BbIK/tOYMTE NPUBOP, He CHUMaTe
HaCcafKy, BblienTe 0CTaTK1 BOAbI U3
eMKOCTH.

2. Brnwouute yCTponcTeo Ha
HECKONbKO CeKyHA, YTobbl yaanuTs
OCTaBLUYHCA B @MKOCTY BOAY.
CHuMUTe HacaaKy, momecTuTe ee
QNS XPaHeHWsA BHYTPb KOpMyca v
3aKPOWITe 3aLUMUTHOW KPbILLKOW.

3. lpoTpuTe MPPUraTop CyXOM TKaHLH.

MpumMeyaHue:

1. Bcerpa cnvBanTe oCTaBLLyOCA
BOAY. ITO MOMOXET NPeaoTBPaTUTL
3arpsi3HeHue 1 pocT 6akTepuii B BoAe, OCTaBLLENCS B yCTPOMCTBE.

2. Ecnm He cobupaeTech Ucnonb3oBaTh NpUBop B TeYEHWE ANNTENbHOMO
BpeMeHW, He 3aby/abTe NPOTepeTb 1 NPOCYLIMTL NPUBOP Nepes XpaHeHneM.

8.MPABUNA YXOOA N YUCTKKU

Ouucrtka ycTpoincTea

OTkntouunTe yCTp0I7ICTBO W CHUMUTE eMKOCTb A1 BOAbl U HaCaaKy. ﬂpm NpoMbIBKe
He vcnonb3yiiTe BOAY, TeMNepaTypa KoTopoi npesbilwaeT 50°C. Mcnonb3yite
TONbKO BOAY Wnn HEVITpaﬂbele yucTalme cpeacTsa And O4UCTKU npmﬁopa.
Hukoraa He Ucnonb3yiTe KaycTUyecKyto coay vnuv ntobble abpasnsHble
BellecTBa Ana O4NCTKM npw6opa, TaK Kak OHM MOTyT ero nospeaunTb.

OcHoBHOM 610K

JInsi 04MNCTKM OCHOBHOIO 6noka I/ICI'IOI'IbByVITE KYCOK TKaHW. pr,ELHbIe ana
yAaneHus 3arpAsHeHNs CMbIBaATe XKMAKMM MbIZIOM WAK BOAOH. Mcnonb3yiTe
TONbKO HeVITpaﬂbHOe vncraee cpencTso. Hwv B koeM Cc/yyae He VICI'IOI'Ib3yI7ITe
KaycTu4eckue v abpasvsHble cpeacTsa (HanpuMep, yKCyC 1am pacTBopuTent
M3BECTKOBOrO HANETa), 3T0 MOXET NMOBPEAUTH YCTPOCTBO.

e He norpy»aiite 0CHOBHOM 610K B BOAY.

e [locne NMPOMbIBKU BOAON BbITPUTE 610K HaCyX0 KYCKOM TKaHW.

» Ecav npu ncnonb3oBaHumn nppuratopa Bbl npumeHsieTe kakne-nm6o
pacTBopblI, 06513aTeNbHO I'IpOMbIBal7ITe yCTpOVICTBO nocne KaXaoro Takoro
MCMo/b30BaHWA. [1NS 3TOro NOAHOCTLIO HAMNOMHNTE eMKOCTb ANSA BOAbI
YNCTON TEMION BOLOV U BKMKOUMTE NPUBOp, HanpaBsAs NPy 3TOM CTPYHO
BOAbl U3 HACa[IK1 MppuraTopa B pakoByHy. Mocne yaaneHns Bce BoAbI,
BbITPUTE NPMBOP HaCyXo.

EMkocTb Ans Boabl

¢ [lpomonTe eMKOCTb A1 BO[bl BOAOW.

¢ [locne 04MCTKM BbinenTe BOAY U3 eMKOCTY.

¢ Ecnv He npefinonaraete 1Cnob308aTk YCTPOWNCTBO B TeYeHUE Hefienu nam
[0AbLUe, NPOCYLWNTE EMKOCTb U3HYTPU U CHAPYXKW.

e [Inf 04MLLEHUS NCMNONB3YITE TOMBKO MATKOE HEMTPaNbHOe YACTALLIee CPe/CTBO.

Hacapka
« [locie KaX<Aoro MCMo/b30BaHKNA NPOMbIBANTE HACA/IKY MO/ CTPyew BO/pbI.
[le3vHdeKLMIo HacaKn PEeKOMEHAYeTCH MPOBOANTL NOMELLEHNeM Ha
5-10 MUHYT B OMINH W3 NMepeYmC/ieHHbIX PaCTBOPOB: CIMPTOBOM PACcTBOP,
3% pacTBop nepexmcy Boaopoaa, 1% pactBop xiopreckuaunHa. Mocne
Ae3nHMeKLNM B pacTBOPE PeKOMeH/YeTCs POMbITb HACaAKy Ten/oM BOAO.
o PekoMeH[yeTca MeHATb HaCa[Ky Yepes KaXKable 6 MecALeB.

BcacbiBatowas Tpyoka
¢ [IpoMbITb BOOM ¥ NPOTEPeTh MArKOM TKaHbHO.
e He crnbatb, He TAHYTb U He KPYTUTb.

9. BO3MOXXHbIE MPOBJIEMbI

-

Mpo6nema MpuunHa YcTpaHeHue
BbI Ton1bKO HTO NproBpenu 3apsaauTe akKyMynsTop B
WppuraTop yCTle;KZTBD VNN OHO He TeyeHne 24 4acos nepen

1CMONb30BANOCk B TEYEHME
6onee 3 MecsiLieB

He pa6oTtaeT nepBbIM NCNONb30BaHMEM,

fanee - 4 v4aca.

Vppuratop Pa6ouuit Lmkn akkymynsTopa | O6paTuTeck B CEPBUCHBIA
paboTaeT ToNbKo NoAOLUeN K KOHLY. LIeHTp
B TeyeHue

3apsaauTe akKyMynsTop B

HECKO/IbKUX MUHYT | HenoCTaToO4HO 3apshkeH TeyeHue 24 4acos nepefq,

Aaxe nocne aKKyMy/IATOp Mppuratopa. NepBbIM UCMONb30BaAHNEM,

noa3apaaku nanee - 4 vaca.
3acopvniack Hacagka 3ameHwTe HacaaKy

Hanop Boab! Hacagka aedopmmpoBaHa 3aMeHwTe Hacaaky

04eHb CnatbIi HenoctaTouHo 3apskeH
aKKyMyNSTOp Mppuratopa
EMKOCTb Anst Bofbl NycTa

HenpaavmbHoe nonoxeHve

3apanuTe akkyMynaTop B
TeyeHne 24 4acos

3aneiTe BOAly B eMKOCTb
Mcnonb3ywiTe ycTponcTBo B

Bopa u3 Hacapku
He noctynaet

YCTPOVICTBA BEPTUKA/bHOM NONOKEHNUN
M _ | Hacaaka HenpasuibHO TpoBepbTe NPaBUBLHO N1
€XAY HACanKon | geragnena BCTaB/IeHa Hacaaka
v npuoopom ] 06
npoTekaeT Bofa oBpeX/eHa Npoknaaka - paTUTeCh B CEPBUCHO-
YNNOTHUTENb. KOHCYNBTALMOHHBIA NYHKT
Mpun ucnonb3oBaHum Vicnonb3yite npubop B
npuGopa HeBepHas akcnnyataums CTPOroM COOTBETCTBUM C
npoucxoanT npu6opa [NaHHbIM PYKOBOACTBOM MO

npoTeyka BOAb! 3Kcnnyaraunn

[1n5 NpOBEpPKM TEXHMYECKOr0 COCTOAHWA NPpUBopa 1 ecin 06HapyK1BaeTCs
npo6ema, KOTOpYto HeBO3MOXHO YCTPaHUTL NPV MOMOLLM ONCaHHOM BblLue
Tabnunubl, 06paLLanTech B CEPBUCHO-KOHCYETaLMOHHbIN NyHKT B.Well

10. YTUNTU3ALNA AKKYMYNATOPA 1 MPUBOPA

Mepen yTunusauveii ussneknte 6atapeku 13 npubopa. MNepen n3sneyeHnem
6aTapeek obecneybTe 3aLWTy BaLUMX FNa3 WU pyK. YTAn3npyinte 6atapenkm
0TAeNbHO 0T Npr6opa. NMpy BO3HMKHOBEHNI NH06LIX BOMPOCOB MO U3BNIEHYEHMNIO
6aTapeeK 13 3/1eKTPOHHOr0 YCTPOMACTBA CBAYKNTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM
UV NO3BOHWTE MO ropsYen IMHUK. TTONHOCTBIO Pa3pXKeHHbIe akKyMYNATOPbI
noanexat yTUAM3aLnm B cnelnanbHbIx Mectax copa, nyHKTax nepepaboTki
UV KOMN@HWM N0 PO3HNYHO TOPTOB/E 3M1eKTPOHUKON. YTUAN3aLNA
aKKyMyNATOPHbIX 6aTapen ABNAETCA 3aKOHOAATENbHbIM TPeBoBaHMEM.
Ha akKymynsTopHble 6aTapeu, coaepy allme onacHble BeL|ecTBa, HAHOCUTCA
CneqytoLLas MapkupoBKa:

Pb -6aTapest CONEPXKUT CBUHEL

Cd- 6aTapes COAePXKUT KaaMui

Hg - 6aTapes CONepPXUT PTyTb

3awuTa oKpyxatouiei cpefbl M nepepaboTka:

B cocTaB aaHHOro npu6opa BXOAAT IMTUEBO-NOHHbIE aKKyMY/IATOPHbIE
6atapen. ObecneysTe yTMNM3aLmio 6atapei B ochuLIManbHOM MecTe c6opa,
NPW HaNMYMK TaKoBbIX B BaLLe cTpaHe. He pasbupariTe 1 He 3ameHsiiTe
6aTapew ANs NocneayHoLLEro 1cnonb3oBaHWa npubopa. OcyLlecTBnsniTe
3aMeHy 6aTapen TONbKO B aBTOPM3MPOBAHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPaX.

Mpnbop [oMKeH BbITb YTUAN3MPOBAH B COOTBETCTBIUM C NPUHATLIMI
CTaHAApPTaMU 1 He NOAJSIEXMUT YTUN3ALIMM COBMECTHO C BbITOBbIMY OTXOAAMM.

11. TEXHUHECKUE XAPAKTEPUCTUKI

24 Yaca [iNst NepBOit 3apsAAKW nepep nepebIM
“cnonb3oBaHueM, ganee - 4 yaca.

10 500 unknoB (3apsia/paspsa)
Li-lon (mMTui - noHHbIR), 3,7 B, 1100 MAY

BpemMsi 3apsaaKu akkyMynsTopa:

Pecypc akkymynstopa:
AkKymynsTop:

Bpems paGoTLl akKkyMynsTopoB
Ha 0fIHOM noa3apaake:
CeTeBoii apanTep: 5B, 1000 MA DC

Fa6apuTb! (w x r x B): 65,5 x 42 x 138 MM

Bec: 300t

EMKocTh pe3epsyapa Ans Bofbl: 150 mn

Mpw cTaHpapTHOM pexxmnme: 40-60 ¢
Mpu MsArkom pexxknme: 85 ¢

Mpu pexxnume «maccaxk»: 100 ¢

1400 - 1800 UMMyNbCOB B MUHYTY

MUHUMYM 60 MUHYT

Bpems pa6oTbl Ip1 N0NHOM
pesepByape:

YacToTa nynbcaumm Boabl:

MuHumManbHoe/MaKcuManbHoe
AaBJ/ieHne CTpyun:
ABTOOTKNHO4EHME:

378-720 kMa

yepes 2 MUHYTbI

0T -16°C 0o 60°C, OTHOCMTENbHAA BNAXHOCTh
He 6onee 90%.

Ycnosus xpaHeHus:

———
OnucaHue pexxumoB ol
[NepekntoyeHVie peXKMMOB Bbi3blBaeT M3MEHEHVe HAaCTPOVKN Osoft
Harnopa BOASHOM CTPYW 1 OTPaXkaeTcs Ha GOKOBOM NaHenm Charge O Puse

npu6opa 3aropaH1em COOTBETCTBYIOLLErO MHAMKATOpa
COOTBETCTBYHOLLErO PEXMMA.

1. CraHpaptHblin pexxum/Normal npeaHasHayeH ans
3CbCpE‘KTl/IBHOI’D 0o4uLLeHna NoNoCTU pTa, yaaneHns 4actul
nnwn.

2. Markuin/6epexHbiin pexxum/Soft npeaHasHadeH ans
MATKOro 1 ie/IMKaTHOro O4YMLLeHNA YyBCTBUTEIbHbIX 3y608
Y [ieceH.

3. Maccax/Pulse (nynbcupytowmin pexkum) npeaHasHaveH
A5 OYULLEHMA U MaCcCaXka [eceH.

MpuMeyaHune: Ecnu ycTporcTso UCMonb3yeTcs B nepsbIi pas, Ans ero
BKJIIOYEHWS HAXXMUTE HECKOJIbKO Pa3 KHOMKY YNpaBneHns 418 BKIKYEHUS,
BbIK/IOYEHMS 1 BbIGOPA PEXVIMOB, MPOBEPLTE KaXK/AbIiA 113 PeXKMMOB
npeABapuTeNIbHO 3aM0/IHUB BOAOY @MKOCTb 415 BObI. [epes nepBbiM
1cnonb3oBaHMeM Npubop Heo6xoanMo 3apaanTk. Micnonb3osaHue npubopa BO
BPeMSA 3apSA/AKM 3anpeLLeHo.

5. 3APS11KA MPUBOPA

[lna 3apsakm npubopa ncnonb3yite kabensb
Micro USB, nopkntouns ero k npubopy,
npeaBapuTe/bHO CHAB 3aryLLIKY-KONMNa4oK Ans
rHe3fa 3apaaku. CxeMa NoaKMtOYeHUs yKkasaHa
Ha pUCyHKe. Takxe BO3MOXHO 1CMO/b30BaHne
APYrUX 3apsAnHbIX YCTPORACTB (Nay3p GaHKoB).
TaK>Ke BO3MOXXHO UCNONb30BaHMe APYrux
3apAAHbIX ycTpoicts Micro USB. Ucnonb3ynte
TO/bKO CEPTUMULIMPOBAHHbIE 3apsaHble
YCTPOWVCTBA C BbIXOAHbIM HanpshkeHvem 5 B,
1000 MA DC. Bo Bpems 3apsaku uppuratopa Bce
MHAMKATOPbI Ha 6OKOBOV NaHen NonepemMeHHo
6yayT MuraTh. Mo OKOHYaHUM 3apaaKy nprbopa
BCe TPU MHAWKATOPbI ByAyT ropeTb HenpepbIBHO.
Ecnv uHamkatop MuraeT Bo Bpems nposeaeHuns
npoLeaypbl, 3T0 03HaYaeT, 4TO ero HeobXoAMMO 3apAANT.

lMocne OKOHYaHWA NOA3aPAAKM 3aKPONTE FHEe30 3apAAKM 3ar/yLLKO-
KOMMaYKoM.

6. UCMOJIb30OBAHUE MPUBOPA

1. YcTaHOBMTE HaCaAKy B COOTBETCTBYHOLEe Yrny6reHve B cepeinHe
BepxHel naHenn npubopa.
[In51 3aMeHbl UK M3BNEYEHNSI HACAAKM HXKMIUTE Ha COOTBETCTBYHOLLYHO
KHOMKY Ha 60KOBO NaHeNn 1 NOTAHUTE Haca/Ky BBEPX.

IM_PR0-913_BG_EN_PL_RO_RU_UK_2425

o7 16°C go 40°C npu OTHOCUTENbHOW

YcnoBus npuMeHeHus:
cnol pumene BNIAXKHOCTN 75%.

MpepoxpaHanTe yCTPOMNCTBO OT MAAEHNUI U CU/bHBIX YAApoB. [lepxkute
YCTPOICTBO BAANM OT 06/1aCTU BLICOKMX TeMnepaTyp v u3beranTe NpaMbIx
COJTHEYHbIX NyYen.

12. PACLLN®POBKA CMUMBOJIOB C YITAKOBKN U
3TUKETKHN

@ E IPX7 C€

CreneHb 3aLLmThbI

OSpecosprasoncy | HemSpammonetec | ooeccunan | PO
¥ ycop oBonoykamn
40°C 60°C
@ “ 16°C~Q OPERATING 16°C STORAGE
CONDITION CONDITION

CepuiiHblii
HOMep

OrpaHuyeHme no OrpaHunyeHue no

Monene | Mpou3sopuTens Temneparype NPUMeHeHMs! | TeMnepaType XpaHeHus

Jata npon3BoacTaa npubopa 3aLwmMppoBaHa Ha 3TUKETKe npubopa
B cepuiiHOM Homepe «SN»: nepsbie ABe Lunppbl ~ Heness npou3BoACTBa,
BTOpbIE [1Be UNGPbI - ro[ Npon3BoACTBA.

13. COOTBETCTBUE CTAHAAPTAM

Bbicokoe kauecTBo npu6opa NoATBEPXAEHO [JOKYMEHTaNbHO:
* PeructpaunoHHoe yaoctosepeHue PefepanbHoi Cny6bi N0 Haa3opy

B cpepe 3apaBooxpaHeHma N2 P3H 2014/1465 ot 26.05.2017.
 [leknapauus o COOTBETCTBUN.
e [lnpekTnBa 0 6€30MaCHOCT HU3KOBONLTHOrO 060pyaoBaHus 2014/35/EU.
e [lnpekTrBa 06 31€KTPOMarHUTHO coBMecTMocTn 2014/30/EU

14. TAPAHTUHBIE OBA3ATE/IbCTBA

Ha npuBop pacnpocTpaHseTcs rapaHTVis B TeYeHWe [BYX NeT ¢ AaTbl
nprobpeTeHns Npubopa. fapaHTUs He PacnpOCTPAHAETCS Ha HAaCaAKM.

ECnn B Te4eHwe rapaHTUAHOTO CPOKa TOBap UCMOMb3YeTCs He N0 Ha3HaueHo
NN C HAPYLLIEHWAMM YKa3aHWA MHCTPYKLMM MO 3KCMTyaTaLuu, PEMOHT
NPOM3BOAMUTCA 3a C4eT NoTpe6uTens. fapaHTUs He pacnpoCTPaHAETCs Ha
ynakoBky npuGopa. Mpy 0GHapy»eHnr NPOM3BOACTBEHHOO AedeKTa

B TEYEHME CPOKa rapaHTUW HeucnpaBHbI NpuBop GyaeT OTPEMOHTUPOBAH,

a B CJly4ae HeBO3MOXXHOCTU PEMOHTA 3aMeHeH 6ecnnaTHo.

MocnepHsas pepakumsa 2023-W25

sl «Bu. Benn Caucc Al, Banxodutpacce 24, 9443 BugHay, Lsenuapus.
www.bwell-swiss.ch



